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List za odeaslo mladine. EEEEEESE

4000 vas je bilo doslej naroéenih na ,,RAZORE".
Toda nasth prijateljev in prijateljic, ki so

prebirali nas list, je bilo mnogo veé. Ko bi se vsi ti naroéili
na w.RAZORE®, bi vas bilo 10.000. To bi bila zZe cela

armada! Vezala bi nas vse ena skupna misel : Pomagajmo

listu, da postane res sodoben! To se pravi, da ne bo zgolj
natrpan s povestmi in pesmicami, temveé da bo prinasal
vse, prav vse, kar hoée in kar zanima danasnjo mladinoe.
V 1I. letniku .RAZOROV® bomo priobéevali povest iz
Zivljenja Slovenov: potovali bomo po rodni zemlji, po nasi
drzavi,, po Evropi in po vseh-kontinentih in morjih ter
porocali o vaznih zgodbah vseh ljudi in vseh éasov. Zasle-
dovali bomo razvoj tehnike ter razkrivali tajnosti nebesnih
visav. Opazovali bomo rast in pocetje bitij v prirodi ter
ugotavljali. kako kroti in uporablja élovek naravne sile.
Poroéali bomo o sportu, o telesni vzgoji, o zdravstvu ter

Se posebej o mladinskem gibanju. Tudi za politicne dogodke,
za gospodarstvo in gospodinjstvo bo dovolj prestora v listu.
Spoznavali bomo naie in tuje velike moze, nadaljevali bomo
svetovni jezik esperanto. Vi sami boste porocali v list iz
svojega in iz Solskega dela; tako bo Ze letosnja oltoberska
tevilka samo wvasa. Razpisovali bomo nagrade. Priobéili
bomo nekaj zanimivih druzabnih iger ter obilico drobiza
o filateliji, $ahu, radiu, kinu i. t. d.

Glavno skrb pa bodo posvetili ,,RAZORI" — delu. Vzgojiti
vas hocemo v ljubezni do dela in v spostovanju do roénega
delavea in kmeta. Zato vas bo list vadil v delu iz lesa,
kovinarstva, kleklanja, krojenja, vrtnarstva, lutkarstpya i. t. d.
List bo begato ilustriran. — Vsaka jtevilka ,,RAZOROV™
bo stala 3 Din. Vsaka stalna narocrica in vsak stalni na-
ro¢nik - bo pa zato prejel ob zaklju¢ku letnika (meseca
junija) zastonj povest s'slikami v obsegu 3 tiskanih pol.
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LlkaWWasitetova:

ZAKLAD V EMONI.

ZGODOVINSKA POVEST.
IL.¥)

Na vzhodni strani velike emonske doline se je komaj svetila ozka proga
na obzorju. V temi in megli se je razgrinjalo po dolini morje 3otorov. Se je
pocival rod vojvode Nepokora.

Na robu pragozdov so pojemali ognji, zakurjeni v bran divjim zverem:
volkovom, medvedom, risom in divjim maékam, ki so Ze teden dni in noéi
prezali v neprodirnih stoletnih lesovih, da udro v dolino, tako éudovito deh-
te¢o po topli sladki krvi in mesu. Z zateglim tuljenjem in vres¢anjem so sc
klicale zveri. Hrzanje konj in mukanje Zivine po nepreglednih ogradah jim
je odgovarjalo in trgalo poslednjo noéno tigino.

Iz grmovja ob robu gozda se je utrgala senca in izginila med vozovi, ki
so v nepreglednih vrstah obrobljali prostor, kjer so — moéno zastrazeni —
taborili vojni ujetniki. Skrita za poslednjo vrsto voz, se je senca vzravnala
— Langobard je bil! Silonosec! Napeto je opazoval gruée ujetnikov in iskal
med njimi svojega tovariia. Zagledal ga je, moéno zvezanega, leZefega na
tleh tik straze . . . Nemogo&e, da bi priiel do njega.

Silonosec se je sklonil in se potuhnil za voz. Razloéno je éul Zepetanje
v blizini. Splazil se je pod voz in oprezal naokrog. Nedaleé od njega, pri tre-
tjem vozu je ¢epel nekdo pod vozom in se razgovarjal z ujetnikom. leZedim
na trati prav blizu voz. V medlem noénem svitu je Langobard spoznal ujet-
nika: oni decko je bil, ki sta ga bila s tovarifem prodala Slovenom v rob-
stvo . . . Saj je poleg njega lezala njegova lepa sestrica . . .

Previdno kakor macka se je splazil Langobard blize. Vlekel je na uho
in ujel slede¢i razgovor:

»Ne upam se — straZzarji bi naju zapazili. Celij, ali je octka tudi tu?«

»Tudi. Vsi smo priili. Vladar Slovenov nas je povabil. Rodan je resil
njegovo héerko. Ali so grdo ravnali z vama?«

»Niso. Delati sva se nauéila.«

»Zakaj sta usla z doma?«

»Zaklad sva sla iskat.«

»In sta ga nadla?«

»Sva. Tam blizu razvalin dedove vile, pod razruienim vodnjakom. V
zidu je bil. Polno torbo zlatnikov imam tu. Vse drugo sem moral pustiti tam,
ker so prisli Sloveni.«

»Ali so vaju . . .7«

»Straza gre! Bezi, Celijl«

Dve senci sta se odplazili med vozovi. Ena navzdol proti Sotorom, druga
navzgor proti gozdu . . .

V taboru Nepokorove zadruge, v velikem Sotoru, kjer so spali mladeci, se
je dvignil Nepokorov mladi gost — Rodan. V temi se je poizkusal razgledati
in zdrznil se je, ko se je spomnil, kje je: sredi tabora divjih, junaskih Slo-
venov, gost silnega vojvode.

Spomini vseh dogodkov preteklih dni so mu planili skozi duSo . . . na-
val Slovenov, mogoénih barbarov . . . njegov beg z doma, da poi3€e prijatelja

*) Prvi del povesii je v L letnika »Lazerove.



Taura in njegovo sestro Melo, ki sta odila v Emono, iskat pradedov zaklad . .
njegova reSitev vojvodove ugrabljene héerke Pribislave . . . vojvodsko va-
bilo, naj se z vsemi svojci udeleZi velikega slavja ob osmini za padlimi ju-
naki . . . in — in — ujetniitvo Taura in Mele, ki danes pricakujeta svojo
obsodbo . . .

Rodan se je dvignil z lezii¢a iz vejevja in praprotja. Ozrl se je na so-
sedno lezis¢e — bilo je prazno. Vojvodov najstarejsi sin Valuk je Ze stal ob
Sotorovem vhodu in opazoval jutranjo zarjo, ki je vstajala za gorami.

Rodan je stopil k mlademu Slovenu. Valuk se je ozrl, polozil gostu roko
na ramo in nemo pokazal na obzorje. Nato se je okrenil, stopil v Sotor in
tlesknil z rokama:

»Hoj! Mladei — zaspanci! Svarog™) vam Zze poiilja svojo héerko Zoro v
pozdrav, vi pa spite, kakor bi vas Morana®™®) objemala. Hoj, na noge, junacil«

Prijel je kup praprotja s svojega leZii¢a in ga vrgel najbliZzjemu na glavo.
Smeje se je obrnil, polozil gostu roko okrog ramen in odhitel z njim k potoku,
da se okoplje v hladni vodi. Kmalu so bili drugi za njima in krik in smeh iz
mladih grl sta odmevala v jutranji mrak.

Zdajei so se oglasile fanfare straZarjev in ves tabor je oZivel v praznié-
nem razpoloZenju. Vse je vrvelo 1ja in sem. Rodan, ki se je pridruzil Rufe-
liju in njegovim ljudem, se je &udil prekrasnim prazniénim nofam, ki so
jih nadeli Sloveni. Pisane tkanine, bogate zlate vezenine, lesketajoée se
orozje, pozlaceni Slemi, srebrni oklepi, z dragimi kameni posuti 5&iti, drago-
ceni nizi biserov in jantarnih koral, prelepe narokvice in iskre¢i se diademi
— vse krizem se je lesketalo ob vzhajajoéi zarji.

Ze se je usul narod proti griéu, kjer se je dvigala gomila. Blizu gomile,
kraj gozda, pod Siroko staro lipo je bil postavljen Zrtvenik. Tam se je zbiral
narod. V ozadju, v mogoénem polkrogu konjenica, urejena po stotnijah, spre-
daj ostali vojniki, ob straneh Zene in otroci, tik Zrtvenika pa zbor mladenk.

»Krasnejsi so od jutranje zarje,« je Celij pofepetal Rodanu, ki je z
drugimi gosti vred od daleé gledal priprave za slovesno daritev.

Rodan je prikimal. Njegov pogled je visel na najkrasnej$i izmed mla-
denk, na lepi vojvodovi zlatolaski Pribislavi, ki je s plamenico v roki stala
tik Zrtvenika.

Zopet so zapele fanfare. Vojvoda Nepokor z zhorom G&astitljivih starej-
&in, vsi v belih sveceniikih haljah, se je priblizal Zrtveniku. Ves narod je v
molitvi klonil k tlom, da potasti Morano, boginjo smrti, in se spomni juna-
kov, ki jih je krila zemlja.

»Smiluj se, Moranal« je molil vojvoda.

»Smiluj sel« je odgovarjal zbor starejsin.

»Smiluj se . . . smiluj . . .« je molil narod.

»Slava vsem, ki pocivajo v tej gomilil«

»Slaval«

Ko pa so prvi sonéni zarki dosegli Zrtvenik, je vojvoda vstal, vzel héeri
goreto smolenico iz rok, jo vtaknil v draéje pod pripravljeno zaklano zrtev
in molil: ‘

»Varuj nas, Svetovid!«

»Milost nam izkazujl« je odgovarjal narod.

*) Najvigji bog, gospodar vsega stvarstva, tudi Perun imenovan.

*¥) Boginja smrti in zime.



Nad zrtvenikom se je dvignil dim proti nebu. Sveteniski zbor je obsel
zrtvenik in se umaknil.

Tedaj so zabrundali guslarji, devojke so sklenile krog okoli Zrtvenika in
zaplesale kolo. Ves narod se je zganil, zibali so se po taktu, peli in ploskali
z rokami vedno hitreje, vedno bolj divje, dokler ni plamen na Zrtveniku do-
gorel in je Zrtev zogljenela.

Starejiine z vojvodom na elu so se vrnili v blestedi vojni opremi. V
dolgem sprevodu je narod spremil vojvode do pripravljenega prestola in se
razvrstil po veliki planjavi.

Pricela se je pravda.

Rodan, Rufelij, njegova Zena in vsi ostali gostje so se zganili, stopili
blize in trepetaje éakali. Tozbe razliénih Slovenov in vojvodove razsodbe so
bile navzoéim Keltoromanom nerazumljive, ker nihée izmed njih ni znal slo-
venskega jezika. Cakali so le, da pridejo na vrsto ujetniki — med njimi Ru-
felijeva otroka Tauro in Mela.

Naposled so straZzarji pripeljali zvezanega Langobarda pred sodni stol.

Med narodom je zahrumelo. Psovali, zasmehovali in opljuvali so dolgo-
bradega grduna, da se je Rodanu skoraj smilil. Ali je bil to oni Langobard,
ki je ugrabil vojvodovo héerko in ga je on, Rodan, obstrelil? Ali ni ubezal
na konju?... Groza je segla fantu do mozga, ko so zdajei zgrabili Lango-
barda, ga odtirali, vkljub temu, da se je obupno branil, na gozdni rob in —
ga obesili na prvo drevo ter se vrnili in nadaljevali pravdo, ne da bi se kdo
zmenil za obegenca.

Goste je stresal mraz.

Poslednja sta priila pred sodbo Tauro in Mela. Bleda in povefenih o¢i sta
stopila pred vojvodo. lzmed gostov se je zaul krik Rufelijeve Zene, ki jo je
mo? komaj udrZal, da ni planila k otrokoma. Njeno tiho ihtenje se je raz-
loéno éulo v sploinem molku. Vse je zrlo na mlada Keltoromana, na njiju
temnolasi kodrasti glavi, ki sta se tako ¢udovito loc¢ili od svetlolasih Slove-
nov.

»Vidva sta kot ogleduha prisla v dolino?« ju je po tolmaiu nagovoril
vojvoda.

»Ne, nisva ogleduha,« je zopet zatrdil Tauro in neustrafeno zrl v velike
jeklenosive vojvodove ofi. »Priila sva onega dne v dolino Ze ob prvem svitu,
ko vas Ee ni bilo tu.«

»Fant! Zdaj laZei!« je zaklical straini Ratimir, ki mu je rdeca brazgotina
plamenela na licu. »Langobarda sta vaju zajela zvefer na cesti ne dale¢ od
razsutega rimskega gradiscal«

»Kje sta bila od jutra do vefera?« je mirno vpraial Nepokor.

Tauro je povesil glavo . . . Ce bi povedal Slovenom, kje sta bila, bi bil
zaklad izgubljen. Kratko je pomoléal, potem je dvignil glave:

»Zaklad naSega pradeda sva iskala,« je tiho priznal.

»Zaklad? Ali ste ga nasla?«

Zopet je mladec moléal. Se enkrat so mu vstale v duhu vse prelestne
sanje o razkoinem Zivljenju v neizmernem bogastvu . . . A zdajci se mu je
zameglilo pred oémi. Ona noé se mu je dvignila v spominu, ko je hotel pod-
kupiti Slovena-strazarja . . . Med travo so se lesketali zlatniki . . . Danes je
razumel zaniéljivo brco, s katero je Sloven odklonil denar: Veé nego zlato
mu je bila vredna njegova neomadeZevana Cast. MognejSa nego vse najvecje



bogastvo, je vsemogoéna vzajemnost, ki je vkoreninjena v Slovenih. Nje ne
premami nobeno zlato.

Zlato? .

Prokletstvo je na zlatu! Pohlep po zlatu je spravil Langobarda v smrt.
Pohlep po zlatu je spravil njega in Melo v robstvoe. Ali naj zlatemu zakladu
Zrtvuje sestrino in svoje Zivljenje?

»Da, naila sva ga.« je odloéno izpovedal, odprl torbo in dvignil iz nje
pest zlatnikov.

Gostje so se zganili. Njih ofi je izpreletel blesk. Sloveni pa so ostali
ravnodusni; v njihovih oteh zlato ni bila ona mamljiva sila kakor v otch pro-
padlih potomeev mehkuznih Rimljanov in Keltov.

Vojvodovo ostro klesano oblicje je ostalo mirno in resno.

»Kje sta ga nasla?«

»Tam pod onim razrusenim vodnjakom,« je pokazal Tauro ez travnike.

»Tam sva tudi pocakala — v kanalu skrita — do vefera, ker ste vi medtem
zasedli dolino. Veé&ji del zaklada je fe tam, skrit v zidu.«

»Mladec! Ce lazes — tam — glejl«

Ratimirova iztegnjena desnica je pokazala proti gozdu, na drevo, kjer —
kjer — bi moralo viseti Langobardovo truplo . . .

A ni viselo!
»Langobard! Kje je Langobard?«



Nih¢e ni glasno vprasal, a vpraSanje je klicalo iz njihovega prestrase-
nega molka.

»Volkodlak mu je pomagal!« so si Sepetali. »xMorda je bil sam volkodlak!«

Mraz jim je gomazel po hrbtu: obeSenec je izginil! Nekateri, pogumnej-
§i, so stekli h gozdu. Na drevesu se je zibal odrezani ostanek vrvi, na tleh
pod drevesom so nadli drugi kos s prerezano zanko. O Langobardu nikjer
sledu.

Vojvoda sam si dogodka hi vedel razlagati. Vendar je zamahnil z roko,
ko so mu sporoéili novico, in se zopet obrnil k mladima ujetnikoma.

»Pravii, da je tam ostal Se del onega zaklada? Dobro. Ratimir, vzemi
mladca s seboj in prepricaj se, je li govoril resnico! Ce jo je govoril — je
prost on in njegova sestra, ¢e pa je lagal —« vojvoda je ostro pogledal na-
okrog in njegov pogled se je srefal s proseéim Rodanovim, »ostaneta oba
kot robova v moji zadrugi.«

Marsikdo se je oddahnil; pri¢akovali so strozjo sodbo. Le staresina Rati-
mir je mrko gledal, ko je stopal s svojim mladim spremljevalcem &ez travnike
proti vodnjakovim rufevinam. Mila sodba mu ni bila vSeé.

Zbor ni dolgo ¢akal in oba sta se vrnila. Ratimir je poloZil pred vojvodo
pozlaéeno skrinjico — prazno.

»Mladec ni lagal.« je porocal. »Zaklad je gotove bil Se véeraj tam. Nasla
sva odprtino, pred njo na tleh pa tole skrinjico in kos preperele vrece. Zaklad
pa je — po svezih sledovih sklepam tako — danes pono¢i nekdo pobral.«

Vsenaokrog se je dvignilo mrmranje in Tauro je s strahom gledal v trdo
vojvodovo obliéje. Za trenutek je vojvodov pogled oSvignil gruéo svejih go-
stov. A Ratimir je takoj razumel njegov sum in dodal:

»Na tleh so bili sledovi — langobardskih sandal.«

V vojvodovih o¢eh se je uzgal blisk. A mirno je pokazal na cha ujet-
nika in velel:

»Prerezite jima vezi.«

S solzami v ofeh je pristopil Rufelij in objel otroka. Potem pa je prijel
sinovo polno torbo, stresel zlatnike pred vojvodo, pokleknil po bizantinskem
obicaju in dejal:

»Prejasni vladar! Ni¢esar drugega nimam nego tale del dedovega za-
klada. Tvoj naj bo. In z njim ti polagam k nogam svoje zivljenje in Zivljenje
vse moje druZine.«

Nekaj nasmehu podobnega je prefinilo vojvodov lepi obraz in pocasi je
odkimal z glavo.

(Dalje prihodnjic.)

Pavel Kunaver:

POTOCKA ZIJALKA.

Najlepse, kar ima nasa domovina, so nase Alpe. Predno se pogreznejo v
Panonsko niZavje, se vzpno in razvijejo v Savinjskih Alpah do popolnosti, ki
ne zaostaja za drugimi gorskimi skupinami Alp. Svoje sedanje oblike pa so
dali naSim goram ledniki, ki so iz mogoénih skladov apnenca izklesali in iz-
dolbli pred desettisocletji strme vrhove in lepe, Ziroke koritaste doline. V Sa-
vinjskih Alpah imamo dve prav posebno krasni, dale¢ okoli sloveéi dolini.
To sta Kamniska bistrica in Logarska dolina.



Prva se razprostira proti jugu in konéa v Ljubljanski kotlini, druga pa,
znamenita Logarska dolina, se &iri na severni strani Kamniskega sedla. Pla-
ninec, ki se dvigne iz Kamniike bistrice v nekoliko urah po gozdovih in cve-
toc¢ih planinskih pasnikih na Kamnitko sedlo, obstane ves zavzet na robu
sedla. Pod njim silni prepadi, ki se konéujejo v prelepih gozdovih in trav-
nikih Logarske doline, obdane od vseh straneh od mogo¢nih vrhov. Tam doli
privre na dan tudi brhka Savinja, ki zapusti Logarsko dolino v ostrem kotu
in odhiti proti vzhodu po ozkih soteskah. Na severu Logarske doline pa se
dvigne Siroka Ovceva 1929 m visoko. Njeno podnozje je gozdnato, nato sledi
pas polj in planin s Stevilnimi kmetskimi posestvi v vigini od 1000 do 1346 m,
ki jih zakljucijo zopet temni gozdovi. Za temi pa se dvignejo Siroke skalne
in travnate strmine, ki segajo gori do
grebena.

Tam na zapadni strani Ze malone
pod vrhom v viSini 1700 m pa zapazis
¢rno luknjo: Potocko zijalko, mogoéno
podzemsko jamo.

Prav lahko se je povzpeti iz lepo
lezete Soléave tja gori do érnega Zrela
Potocke zijalke. Skozi gozdove, ¢rez
travnike in Zitna polja. mimo prelepo
lezecega Sv. Duha (1250 m) in preko
gorskih strmin se dvignes gori do tem-
nega vhoda. Ko pa stopi§ pred jamo —
¢rno zrelo pod svetlosivo skalno steno,
vzpenjajo¢ se v sinje vifave — vidis de-
lavea, ki vozi na samokolnici iz jame ka-
menje in se zopet vraca v jamski mrak.
Pa ugledas Se veé drugih ljudi, med nji-
mi tihega gospoda v starem vojatkem
plai¢u — v jami je hladno tudi poleti —
ki vestno pregleduje kar delavei od-

kopljejo. Nobena lopata mu ne uide.
Vse zapisuje in meri in rise.

Gora Quvéeva 1929 m.
> vhod v jamo Potocke zijalke.

To je gospod profesor Brodar iz
Celja, ki hodi Ze veé let o poéitnicah k
jami Zijalki na Ovéevi. Neizmerno je vztrajen in delaven in namesto da bi
vzival prostost podéitnic, gre z delavei v gorsko samoto pod vrh Ovéeve in
raziskuje vsebino Potocke zijalke.

Z g. profesorjem vstopis v jamski mrak. Sele sedaj opazis pod silnimi
skladi, kako majhen si in kako silna je jama. Mimo 3tiri metra visoke skale
vstopis proti odkopavajo¢im delavcem. a Ze se ustavi gospod profesor in po-
kaze na dve mesti. Pod mogofnimi skladi grui¢a je naSel ognjiiéa, kjer je
pred 25.000 do 50.000 leti sedel — praclovek! Desettisoéletja so pretekla od
tedaj in nasula grui¢ na oglje in v krogu razporejene skale-sedeze davnih
ljudi. Toda najvaZznejie je: ob ognjii¢u je mnafel neutrudljivi gospod profesor,
ko je preiskoval tisode lopat gruiéa in peska, orodje pracloveka. Skrajnje pri-
prosto kamenito in majhno je to orodje. A Ze se mu pozna, kako je pra-



¢lovek z udarci, ki jih mi danes ne moremo posnemati, lomil drobec za
drobcem od kamena, da mu je dal primerno in uporabno obliko.

Toda' kaj' je ' iskal
praclovek v teh viSinah?
Cemu se je dvignil iz do-
lin, ki tedaj niso bile kdo
ve kako prijazne, v gore,
kjer je bilo Ze wvse bolj
hladno kakor sedaj in od-
koder so se silni, do 1000
m debeli ledniki spuséali
doli v doline?

Kmalu bomo zvedeli.
Prideva do delaveev, ki
kopljejo dalje v jamo in
odvazajo grus¢ iz jame.

Potocka zijalka. Plast je mnogo metrov
Vhod v Potoéko zijalko. V sredini 4 m visoka skala; debela, in dasi kopljejo
na desno od skale najdiiée ognjiié praéloveka.

vse poletje ze vec let, so
v mogo¢ni, Siroki jami
prisli le malo naprej. Tod ob kopanju te opozori véasih gospod profesor na
silno kost, ki se privali iz grusca, zdaj zopet na strasno celjust z mogotnimi
deraéi, zdaj na rebro, zdaj na hrbtenico in zopet na orjasko lobanjo. Kosti
se kopi¢ijo. Vse pa pripadajo eni Zivali: medvedu brlogarju, ki je Ze pred
mnogimi tisoc¢letji izumrl na zemlji! Se bolj pa ostrmii, ko ti gospod profesor
pove, da je v zadnjih letih na tem delu jame izkopal nié¢ manj kakor ostanke
700 medvedov brlogarjev. In silno se zacudis, ko ti pove, da lezi tod po nje-
govem mnenju do 20.000 medvedov brlogarjev. Ni povsem jasno, kako so ti
medvedje poginili, a vse kaZe, da je bil praélovek tisti, ki jih je tod pobijal,
se hranil z njihovim mesom, uporabljal deloma njihove kosti za svoje oroZje
in orodje, koZo pa najbrz za ogrinjalo.

Dalje prodiramo v
jamo. Razsiri se mestoma
do 40 m, in ko se dvigne,
pridemo do meje, kjer zu-
nanja toplota in mraz ne
vplivata v jamo. Do kon-
ca jame se toplota nikdar
ne dvigne nad 11° C, in
¢e je zunaj 30" pod niclo,
se tam na koncu jame,
108 m od vhoda, zniza le
za nekoliko stopinj. In tod
je gospod profesor tudi
kopal in nafel nekoliko

Celjust medveda brlogarja orodja praclovekovega. Od
s cekanom.

vsega je najéudovitejia ko-
§Cena igla take oblike, ka-
krine do sedaj Se nikjer niso naili. Tod je bival pred vekovi ¢lovek, o ka-
terem 3Se tako malo vemo. Toda na3 raziskovalec dela v Potocki zijalki, ki bo



morda po desetletjih neutrudljivega dela dala nam novih sledov za davno,
davno preminulimi rodovi.

Vrnemo se pred vhod. Iz teme na sonce. Kamnitke planine Zare v vsej
krasoti. Sedemo na zeleno trato pred vhodom v jamo, ki temna in mraéna
zre v tihi, lepi, mirni gorski svet. Utihnemo in zamislimo se. Zelena Lo-
garska dolina obledi. Silen lednik se vali po njej in hranijo ga mogofna sne-
zena pobocja, iz katerih komaj vidno mole tu in tam skale danainje Brane,
Planjave in sosedov. Sem v stene OvEeve sonce bolj pripeka. Na tej strani
je nekoliko veé zelenja in Zivljenje laZje kakor tam v senci velikanov, kjer
vladata led in smrt.

Po strmini prisopiha orjaski medved brlogar. Gost koZuh mu pokriva
silno telo. Ze je pri vhodu v jamo, ko planejo izza skal divje postave, le malo
pokrite s kozuhi. Grozno rjoveé se postavi brlogar na zadnje noge in iz
strainega Zzrela se grozece zasvetijo dolgi €ekani. Kakor Ziva grozeca gora
stoji medved nad praljudmi, ki se gladni in smrt zani¢ujofi poZeno proti
zveri. Truma ko3¢enih kopij se zabode v velikana, ki z enim mahom ubije
najblizjega ¢éloveka. A sunki in udarci padajo in krik zmagoslavja kmalu na-
znani smrt zveri. Zmagalo je orodje v slabotni éloveski roki.

Ze kredejo iskre, Ze plapola ogenj ob vhodu v jamo in prvi kosi medve-
dovega mesa cvrée nad plameni. Tezko koZo priveZejo na drog. Tudi veédje
kose mesa razdele, da jih odnesejo v divji dom. Kosti pa ostanejo na mestu
med skalami . . .

Tako pribliZno so minula desettisoéletja, katerih uganko po€asi razre-
Sujejo uéenjaki.

T on M.a 160 &:

TISKARSKI SKRAT.

Na vseh koncih preZi Skrat (pravilneje: spak), kako bi koga ukanil, osle-
paril ali zavedel. kar naprej dela naklepe, kako bi tega ali onega spravil na
kriva pota. Temu zmeSa pamet, onemu sede naravnost na jezik, a prebri-
sanca ujame na pretkan naéin v past. V tiskarni sedi spak noé in dan. Ljudem
treba zmeSati branje, si misli, v svetu zasejati zmedo, prepire, pravde in voj-
ne. Beseda ali psovka, izrefena ali natisnjena, se ne more kar tako utajiti, ne
zabrisati s Se tako lepo zvenefimi namigavanji na tiskarskega Skrata. Vendar
se svet trudi na vse nacine in skufa zmanjsati Skratove uspehe in zmede z
raznimi popravki in preklici. Spak je popacil besedilo, spatil zmisel, oglodal
crke, prekuenil besede, ofkrabal jedro, poZrl cele stavke! Naj javnost oprosti,
preklicani fkrat je v resnici nesramen. Tako se izgovarjajo, vijejo roke,
bentijo.

Skrat se pa rezi. Pa ni samo eden. Imamo namre¢ razne tiskarske Zkrate,
ki nastajajo po, raznih okolnostih. Oglejmo si te spake kar lepo po vrsti pa
premotrimo njih nastanek, njih svrho in njih posledice.

Najvet¢ je paé pravih tiskarskih spakov. Skrat namreé seda staven na
ramo pa neprestano preZi, kako bi mu zmedel érke. In Zal se mu to pre-
mnogokrat posreéi. In stavec postavi kisa ali celo kiha namesto hi3a, iz kave
nastane krava, iz sredi§¢a straniife, iz znoja gnoj, iz Solnine Zulnina, trgovec
—- grtovec, zena — lena, potreba — posreba, lezim — Zelim, gorice — no-
rice, novotarija — novaloterija, in tako dalje. So to sicer nedolini Skratki,
vendar so vsiljivi, grdi, vfasih naravnost priskutni. Mnogi med njimi so pri-



kriti in potuhnjeni, da jih niti pri najboljii volji ni mo& izslediti in onemo-
gotiti. Znano je, kako je pred leti neka angleska druzba tiskala vaZna pisma.
Druzba je hotela, da izide knjiga res brez najmanjie napake, pa je dala ko-
rekturo v roke osmim prvovrstnim korektorjem, ki so &itali delo seveda po
vrsti; prvi je naSel paé najve¢ napak, zadnji le prav malo Ze. Potem so &i-
tali delo avtorji, profesorji, knjizevniki. Preden pa je ilo v tisk, so ga pre-
gledali Se posebni pregledovalci. In tako je bilo delo natisnjeno brez naj-
manjie tiskovne pogreske, vsaj tega se je zavedala druzba, ko je razglasila,
da pla¢a nagrado dotiéniku, ki bi nafel Ze kako pogreiko. In javnost je knji-
go Citala pa naSla fe dvanajst debelih napak. Saj pravijo, da véasih zlodej na
¢érki sedi. Mnogokrat se tudi primeri, da ¢esne spak stavea po roki in mu izbije
celo wrsto iz rok. In stavek se glasi: »Prinesla mu je skledo mleéne sveie
trave, ki so jo bili pravkar nakosili.«

Dalje imamo narejene ali zlobne fkrate, ki so namenoma podtaknjeni, a
so silno nevarni. Bodisi da so naroceni, narejeni iz mas¢evanja. Od mnogih
samo en sluéaj, ki se je primeril pred leti. Na trg je prifel &isto nov molit-
venik. Kar je nekdo z vso sapo prihitel k zaloZniku pa mu pokazal neko be-
sedo w molitveniku. Zaloznik je pobledel in se skoro sesedel. Prvo, kar je
mogel ukreniti, je bilo, da je preklical prodajo molitvenika ter vso naklado,
ki je Stela veé tisoé in bila drago vezana, umaknil s trga, oziroma zaplenil.
Bila je samo ena beseda, poprej sveta, a po dveh zamenjanih &rkah je po-
stala bogokletna ter izpremenila vso naklado v makulaturo. Dognali so. da
je bila stvar podtaknjena med tiskom.

Potem so Skrati, ki jim damo lahko politi¢ni ali spletkarski znagaj. Ti
se pojavljajo po ¢asopisju in jim pravimo tudi »asopisne race«. Mrgoli jih
posebno ob volitvah, ko skufa vsaka stranka nasprotno na lokav naéin izpod-
nesti ali onemogotiti. Tako Gitamo, da je ta ali oni volivni kandidat zagresil
kako nefastno dejanje, spri¢o katerega mora nujno v zapor ali vsaj odsto-
piti od kandidature. Kandidat vloZi potem proti ¢asopisu tozbo, odgovorni
urednik pa ves skesan obzaluje, kako se je zamogla vriniti v list tako ne-
sramna tiskarska pogreska brez njegove vednosti. »To je najveéja drznost
tiskarskega Skrata,« je odvrnil urednik.

Na neki veliki manifestaciji je bilo v sprevodu toéno 14.000 ljudi; tako
je porocal tamo3nji neodvisni dnevnik. Glasilo, ki je bilo manifestaciji naklo-
njeno, je zapisale, da je manifestiralo nad 28.000 moz Spak mu je najbrie
popacil prvi dve Stevilki. List pa, ki manifestaciji ni bil naklonjen, je =za-
belezil ¢ez nekaj dni, da je bilo v sprevodu toéno 1400 ljudi. Morda je mi-
slil pravilno, toda preklicani spak mu je izbil eno niélo.

Politi¢nih ali namisljenih Skratov je vse polno v svetovmem tisku, ko
poroéa o mednarodni diplomaciji, spletkah, prevarah ter o&itnih in tajnih
zvezah. Te casopisne race se spoznajo po raznih demantijih ali popravkih, ki
pa mnogokrat zmedo le Ze poglobe, oziroma po svoji frazeologiji izdajo av-
torja race, to je same sebe. Casopisne race mnogokrat komu gkodujejo, a dru-
gemu prinaSajo korist, dasi niso poStene. Tudi pri Slovencih se porodi mnogo
rac, posebno ob dnevih bojev, razburjenj in napetosti. Naj omenimo samo ono
zgodovinsko raco. ki se je porodila v ljubljanskih dnevnikih v tezkih dneh
prevrata. Ljubljani in vsej komaj svobodni Sloveniji je pretila tedaj razkra-
jajo€a se avstro-ogrska vojska, da jo pomandra, porusi, pozge. Tu ni bilo Se
prav nobene lastne oboroZene sile, ki bi branila Ljubljano. Kar je nenadoma
vrglo ljubljansko dnevno ¢asopisje veliko bombo: »Anglezi v Ljubljani! Za-
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sedli so mesto, kolodvor in ne vemo kaj vse. Prebivalstvo jih vzhic¢eno po-
zdravlja kot svoje reiiteljel« In bomba je porazno uéinkovala na umikajoce
se sile, ki so se zdaj na vse nadine skufale izogniti Ljubljani. Raca je bila
torej zelo uspeina, da, velikega pomena tedaj za Ljubljano. Sicer so pa ca-
sopisne race jako poceni.

Dalje nahajamo e neke vrste spake, ki bi jim lahko rekli, da so hudo-
muini. So to sicer pristni Skrati, vendar niso zlobne, temveé neke muhaste
nravi. Prav radi se pojavljajo na dan prvega aprila, na pustni torek, o priliki
narodnega veselja ali ob drugih radostnih dogodkih. — »Na predpustnem ve-
selju bodo nastopali dresirani Skrati, morske vile, Simpanzi in drugi zastopniki
narodov. Na sporedu bodo torte, kranjske klobase, opi¢je tace in nogobre.«

Spominjamo se nekega hudomuZnega skrata, ki je sedel na jezik nekda-
njemu dunajskemu poluradnemu »Die Zeit«. Poro€al je v vaZni notici, da se
je blagovolil podati prestolonaslednik Karl v neke toplice. Je pa stalo »korn-
prinz« namesto »kronprinz«. To je pa bila jako muéna tiskovna pogregka, ki jo
treba na vsak na€in popraviti. Zato je naslednji dan popravil s pripombo, da
mu je nesre¢ni Skrat sedel bas na to vaZno notico. Je pa spak znova oskrabal
prav isto besedo ter se je glasilazdaj v popravku »kronpirz«. List je tretji dan
ves nesrecen belezil nesramnost Skratovo, ki seda na tako visoko besedo. Naj
blagovoli javnost nesreénemu »drukfelerju« oprostiti.

Pogostoma se nam zapaéi v povesti, v romanu, Avtor je morda prezrl, a
korektorjevo oko je zdrsnilo preko nastavljene pasti, ni je opazilo. In tako
Gitamo: »Stisnil mu je roko pa skoéil v nahrbtnik, odkoder je odkorakal s ce-
sto na ramah in cigareto v hlaénem Zepu in skakal po eni nogi.« — »Za klo-
bukom so se mu koSatili rdeéi visoki hrasti, ki so segali do oblakov.« — »V
Sarajevu sli§i5 na vsaki cesti muziko in cigane, v vroéem olju namodcene in
zelo uzitne.«

Brez konca in kraja prede spak svoje mreZe. Naj se ga svet Se tako iz-
ogiblje in otresa, Skrat ostane Skrat; nikoli ga ne bo moé udusiti. Je ko ko-
priva, ki se seje sama, a mnogokrat jo kdo namenoma zaseje.

I'n gl siaetat oM il a0 =

ELEKTRIFIKACIJA NOTRANJSKE.

Prejsnji mesec je bil dograjen priblizno 35 km dolgi daljnovod visoke na-
petosti iz Vrhnike preko Logatca in Rakeka v Cerknico; po tem daljnovedu
se bo dovajala krajem ob vodu elektri¢na energija iz Zirovske elektrarne. Zdaj
bodo prikljuéili na vod le Rakek in Cerknico, kasneje pa tudi ostale kraje.
Ta daljnovod je za Notranjsko velikega pomena, ker je zacetek smotrene
elektrifikacije na Notranjskem.

Kranjske deZelne elektrarne imajo 4 vodne elektrarne: Zavrinico, elek-
trarno v Bohinju, zagrasko elektrarno in elektrarno v Zireh, dobivajo pa tudi
tok iz parne elektrarne v Velenju. Elektrarne stremijo za tem, da se zveZejo
med seboj in da preskrbe z elektriéno energijo vse kraje v Dravski banovini,
ki toka Se nimajo.

Notranjska je bogata na gozdovih in je Ze od nekdaj Zivela od lesne indu-
strije ter trgovine. Polozaj se je v zadnjem ¢asu poslabSal in se na Notranj-
skem sedanje slabo gospodarsko stanje zelo tezko ¢uti, posebno Se, ker je tudi
drugace promet vsled blizine drzavne meje zelo oviranm. Obdelovanje zemlje
ne more prezivljati na Notranjskem prebivalstva, elektrifikacija bo mogla,
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zlasti ¢e se gospodarska kriza ublaZi; pozivéti gospodarski razvoj Notranjske.
Ce se na Notranjskem razvije domaéa obrt in industrija, bo prebivalstvu olaj-
San obstoj na domaéi grudi, ki po naravi ni tako obdarjena z naravnimi zakla-
di, kot mnogi ostali kraji naie zemlje, ima pa zato delavno, Zilavo in za na-
predek dovzetno prebivalstvo.

Preden spregovorim o prenosu elektri¢ne energije. bom na kratko po-
jasnil pojem napetosti, jakosti toka in uéinka. Najprej primer z vodo! Znano
je, da razlikujemo pri vodi dvoje: padec tekoe vode, ki se meri v metrih,
in mnozino tekoce vode, ki jo merijo v litrih ali pa v kubiénih metrih na
sekundo. Elektrarna na Zavrinici ima 160 m padea, elektrarna Fala ima le
pribl. 14 m padca. Po padecu bi bila Zavrinica 15 krat moénejia kot Fala.
Drava ima pa 360 m® ali 360.000 litrov vode na sekundo, do&im jo ima Za-
vrinica le 800 litrov; vode ima torej Drava 450 krat veé kot Zavrinica, vodna
sila Fale pa je 30 krat veéja kot vodna sila Zavrinice.

Tudi pri elektriki imameo
padec; imenujemo ga n a-
petost, merimo jo v
voltih. Med posameznimi
Zicami je napetost, neki
pritisk. Ce priklopimo n.
pr. na dve Zici, med kateri-
ma je napetost, elektrié¢no
zarnico, pozene ta elektri-
éni pritisk skozi Zarnico
elektriéni tok — Zarnica
zagori. Da Zarnica gori, da
tece skozi Zarnico tok, mo-
ra biti med dovodnima #i-

Pogled v elektrarno na Zavrinici cama napetost,
na Gorenjskem. Jakost toka merimo v
amperih, podobno kot
mnozino vode v litrih.

Volti in amperi Sele dajo uéinek: lué Zarnica rabi pri gorenju

elektriéno energijo, rabi torej napetost in tok.

Enako je pri vodi: v morju nahajamo ogromne vodne mnoZzine, vendar ta
voda stoji, iz morja ne moremo ¢rpati sile, ker morje nima padca. Vsaka te-
koca voda ima nekaj padca, vodna sila je tem veéja, ¢im vecji je padec in
¢im veéja je vodna mnozina. Da dobimo neko gotovo silo je pri velikem padcu
potrebno manj vode, pri manjsem padcu ve¢ vode. Vodna sila je zmnozek
vodne mnozine in vodnega padca; enako je elektri¢na energija, ki se meri v
vatih in v kilovatih, zmnozek voltov in amperov.

Za razsvetljavo uporabljamo obifajno napetost 220 voltov. Sto Zarnic po
25 sve¢ rabi pri napetosti 220 voltov pribl. 11 amperov. Zici, na kateri pri-
klju¢imo Zarnice in skozi katere vodimo teh 11 amperov morata imeti dolo-
¢eno debelino, da moreta voditi ta tok, podobno kot mora vodovodna cev
imeti doloeni premer, ki mora biti veéji, ¢e tece veliko vode skozi cev, pri
malih vodnih mnoZinah pa more biti cev tanka.

Kot se porabi v vodovodnih ceveh, skozi katere teée voda, nekaj pritiska,
zato da se voda po ceveh premika dalje, tako se tudi v elektriénih Zicah,
skozi katere tece tok, zgubi nekaj napetosti.



Malo vode pri velikem padeu da neko moé, pri 10 krat manjsem padcu
bi za enako vodno moé bilo treba 10 krat veé¢ vode. Malo vode moremo voditi
po mali strugi in tankih ceveh, do¢im je pri veliki vodni mnoZini potrebna
velika in draga struga.

Podobno je pri elektriki, razlika je le ta, da so vodni padci od narave
dani, v elektrotehniki pa imamo posebne stroje: transformatorje, s katerimi
moremo napetost izmenicnega in trofaznega elektricnega toka brez znatnih
izgub in tezko¢ poljubno izpreminjati. Nizko napetost moremo pretvoriti v
visoko, visoko zopet v nizko. Trofazni motor za 100 KS rabi pri 380 voltih
pribl. 150 amp., pri 300 voltih pa le pribl. 19 amp., pri 10.000 voltih le pribl.
6 amp. Za prenos gotove sile rabimo tem manj toka, &m veéja je napetost.
Za daljnovod, skozi katerega tece malo toka, niso potrebne tako debele bakre-
ne zice, kot pa bi bile potrebne pri velikih tokih in niZji napetosti; tak daljno-
vod je cenejsi, kot daljnovod, v katerem je treba mnogo bakra. Vod za visoko
napetost mora biti le zelo dobro izoliran, imeti mora vedje in draZje izola-
torje®) kot pri nizki napetosti.

Le z visoko napetostjo moremo prenadati energijo na velike razdalje =z
malimi izgubami; za to potrebne tokovedne Zice morejo biti razmeroma Sibke.
Vendar pa so tudi viSini napetosti zadrtane meje: &im veéja je napetost, tem
drazji postanejo izolatorji. Cim veé energije moramo po daljnovodu prenasati
in ¢im dalj jo moramo prenalati, tem ve¢ja mora biti napetost.

Prekodezelni daljnovedi predstavljajo danes vazne Zile, v katerih nepre-
stano utriplje energija, vedno pripravljena, da izvrii odkazano ji delo. Po-
sebno vaZni daljnovodi tvorijo prekodezelne zbiralnice: te veZejo med seboj
vse pomembnejie elektrarne, zbirajo energijo posameznih central ter jo do-
vajajo konzumnim okoliSem.

Elektriéna energija se proizvaja v centralah z generatorji. Generatorji so
stroji, sestojeéi iz kolesa, na katerem je name&éenih veé magnetov; to magnet-
no kolo se vrti v obodu, v katerem so pritrjene izolirane bakrene Zice, zvite
v tuljave. V teh se z magnetié¢nim vplivom vzbudi elektr. tok: napetost. Ta se
s transformatorji zvifa na poljubno viSino in se nato oddaja v daljnovode. Ge-
nerator je srce elektriéne naprave, ki neprestano utriplje in pritiska energijo
v zile, v daljnovode. Na daljnovode so prikljuéene v posameznih krajih manjse
transformatorske postaje, v katerih se visoka napetost toka zniZa na uporabno
napetost, s katero se napaja nizkonapetostno omreZje, razpeljano po kraju. Ce
se prikljucijo Zarnice in motorji na omreZje, pri¢ne iz generatorja potom
transformatorjev in daljnovoda te¢i tok. V tuljavah generatorja se pri tem
pojavijo sile, ki hocejo zadrZati vrtenje magnetnega kolesa: stroj, ki goni ge-
nerator mora z vecjo silo potegniti. Za pogon elektri¢nih generatorjev rabimo
vodne turbine, parne stroje, parne turbine, Dieselove motorje itd. Mi smo
navzlic nasi revs¢ini bogato obdarjeni z naravnimi viri energije. Imamo moéne
vodne sile, imamo pa tudi v nafem premogu nakopi¢ene ogromne mnoZinc
energije. V vodnih silah je nakopicena son¢na toplota, energija naSith dni.
Sonce izpariva morja, vetrovi genijo te pare v obliki oblakov na kopno zemljo,
z oblakov pada voda v obliki deZja tudi na naSe hribe in na nafe gore. NaSe
vode in vodne sile dobivajo vedno nove dotoke: z vodnimi napravami Zivimo
od tekoéih dohodkov energije. V premogu pa, ki ga izkopavamo iz nasih hribov,
spi son¢na energija pradavnih dni. V starih geoloskih dobah so rastli ogromni
bujni gozdovi, katerim je sonce posiljalo zivljensko energijo. V davnih ¢asih

* Izolatorji so n. pr. bele glavice na brzojavnih drogovih. Cemu so te glavice 7
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so ob geologkih katastrofah ti ogromni gozdovi izginili pod zemljo in stotiso@-
letja so iz nekdanjih rastlin naredila premog. Nai velenjski premog, ki je e
mlajSe starosti, kaZe izrazito podobo lesa: dobijo se kosi, ki so kot okamenel
kostanjev les.

Mi imamo vodne in parne centrale. Obratovati je treba tako, da se izko-
risti vsa razpolozljiva voda, primanjkljaj pa naj se odjema iz parnih central na
premog. :

Zdaj sta med seboj zvezani le Zavrinica in velenjska elektrarna. Iz Vele-
nja doteka po 60.000voltnem daljnovodu elektriéna energija v transformatorsko
postajo v Crnucah pri Ljubljani, iz te postaje je proti Kranju zgrajen vod
20.000 voltov, ki veze transformatorsko postajo v Crnucah z daljnovodi za-
vrinidke elektrarne.

Elektrarna v Zireh, zgra-
jena za 500 KS, preskrbuje
sedaj z elektri¢cnim tokom
#e Ziri in Vrhniko. Zirov-
ska elektrarna bi rabila po-
mo¢ iz Velenja, kadar bi ji
primanjkovalo vode; kadar
bi pa bilo v Zireh vodne
energije dovolj, bi se pa
elektri¢na energija dobav-
ljala v skupno prekodezel-
no omrezje Kranjskih de-
zelnih elektrarn. Tako bi se
izrabile vse v Zireh razpo-
lozljive kilovatne ure, ozi-
roma vsa razpolozljiva voda
in tedaj bi bilo mogoée
na Vrhniki in v Zireh dobiti zadostne mnozine stalnega toka.

Elektrarna v Zireh.

Z Vrhnike se more elektrificirati tudi ostala Notranjska. Doslej je Zirov-
ska elektrarna dobavljala elektriéni tok na Vrhniki nekaterim veéjim indu-
strijam, zlasti tovarni usnja, ki pa zdaj ne obratuje. Zato zveza Zirovske elek-
trarne z velenjsko elektrarno ni Se tako zelo potrebna, kot pa vod z Vrhnike
proti Cerknici; ta se bo tudi gradil najpreje. Takoj pa. ko bo pricelo primanj-
kovati na Notranjskem elektri¢nega toka, ali ko bi se na Vrhniki razvila in-
dustrija, bi postala potrebna zveza med Vrhniko in Crnuéami.

Na koncu bi se nato Se podaljsal daljnovod od Cerknice do Begunj in
Starega trga, nakar bi bila preskrbljena z elektriénim tokom vsa Notranjska.

Notranjska ima Ze v nekaterih krajih manjie elektriéne naprave. V Cer-
knici je elektriéna zadruga, ki ima svojo elektrarno z Diesel-motorjem za pribl.
40 kw. Centrala obratuje le v veéernih urah, pozimi tudi zjutraj, oddaja pa
tok v glavnem le za razsvetljavo. Cena toka je visoka, obrat ni stalen in tudi
konzum ne narai¢a; zato taka elektrarna ne koristi niti obrti niti kmetijstvu.
Zato se bo tudi Cerknica prikljuéila na daljnoved, ki ga grade.

Manjse elektrarne so tudi v Logatcu, v Starem trgu, dalje tudi mala
elektrarna na Verdu pri Vrhniki in v Borovnici.

V priloZenem naértu je viden Ze obstoje¢ daljnovoed 10.000 voltov iz Zi-
rovske elektrarne na Fuzinah preko Zirov do Vrhnike. Viden je tudi daljno-
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vod od Vrhnike do Cerknice. Vrisan je tudi daljnovod, katerega bo treba
zgraditi med Crnuéami in Vrhniko. Ob daljnovodih so vrisane transformator-
ske postaje.

@ Ficdine ELEKTRIFIKACIJA NOTRANJSKE
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RAZBOJNIK MOROZ.

Lutkovna burka v enem dejanju. (Motiv iz Miléinskega: Tolovaj Mataj.)
L IRk R &
Zupan Danbo. Policaj Cok. Pekarica Meta. Gasperéek Larifari.
Godi se v Butalah.
Na vasi. Na levi pekova hisa. Na sredi odra drevo. Ko se zastor dvigne, je cuti
godbo in petje. Pred pekovo hiSo se ustavi Zupan Danbo, ki je prihitel ves iz sebe.

Danbo: He! Hola! Ho! Zaspanei nemarni! Ali ni nikogar?! Tisoé vra-
gov! Eni pojo in plefejo, drugi spe in lenuharijo, nevarnost pa ¢aka pred
pragom! He! He! Pek, kje si? Meta! Meta! Meta! Ali si gluha?!

Meta (prihiti iz hide, se priklanja). Za boZjo voljo, kaj pa je? Vi, gospod
zupan? Dober dan, dober dan, gospod Zupan Danbo!
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Danbo: Dan bo... dan bo... seveda bo dan, ali dan nafe sramote in
zalosti, dan nasega pogina! Toda, kje ste vsi skupaj? Pri kovaéu sem bil — ni
ga doma. Pri meZnarju sem bil — ni ga doma, pri mizarju sem bil — ni ga
doma. Vsi pleiejo in rajajo, pred pragom pa ¢aka nado vas strana nevarnost.

Meta: Za boZjo voljo, gospod Zupan, kaj je vendar? Povejte Ze, povejte!
Ali gori? Ali so se stepli, ali se hifa podira? Kaj me strasite? Tak, povejte
N0~ Zeh.

Danbo: Da... da... Zdaj, zdaj, ko bo Ze prepozno. Ha! Vse vas dam
vre¢i v obéinsko jefo, vas vse, nemarneze, tolovaje, gresnike, zanikerneze,
ni¢vrednike. V jeto, v jeco z vami vsemi!

Meta: Za bozjo voljo, usmilite se me, uboge Zenske, gospod Zupan, kaj
pa sem vam storila, da se nad mano znasate za grehe cele ob&ine. Ali vam
nisem vedno ustregla...

Danbo: Hej, hej! Nad tabo sem se znesel, ker ni nikoga drugega, ki bi
se nad njim. Bomeo videli, kdo je gospodar: ali jaz ... jaz, ki sem bil izvoljen,
pocaScen in priznan celo od gosposke v mestu, jaz. ki veljam nekaj, ki govo-
rim in pijem skupaj z imenitno gospodo, jaz, ki... he. za vraga, no, kdo ima
besedo v Butalah: jaz, gospod Zupan Danbo, ali vi drugi... vi...

Meta. (Godba, ki je medtem vedno tiije igrala, zdaj popolnoma utihne.)
Moj Bog. Pa kaj se je pripetilo? O, godba je tudi utihnila! Da, da, tudi meni
se zdi, da se je nekaj zgodilo. ..

Danbo (ves prestraien, ves spremenjen v tonu in v gestah.) Joj... kaj
ne, Meta, ljuba Meta, nekaj se je zgodilo. Joj, zdaj vidig, da bo res! Prepozno,
prepozno! Vse zaman! Joj, meni ubogemu. Moja hiSa, moj kozolec, moja Zena,
moja deca, moja zivina! Vse bo Slo! (V dalji se ¢uje vpitje.)

Meta (ga jezna prime za ramo, kot da nima pred sabo »castitljivegax
zupana). No, zdaj pa mi je dovolj! Ali boste Ze povedali, ali ne? Vpijete,
grozite, Zugate — poveste pa nicesar! Kaj mi mar vase krave in konji in vasa
hiza? Ali ste ob pamet?

D anbo (se spet nekoliko osvesti). Kaj ob pamet? Predrzna zenska! Jaz
ob pamet? Jaz, modra oseba! Vidis! Vidi3! Pismo sem prejel: Pravkar sem
prejel pismo. Straino pismo! Sel iz Crne vasi mi ga je prinesel. Na vso moé je
tekel. Ves prestraien, ves zasopel; upehan in kot ob pamet je pridrvel narav-
nost k meni in zdaj vem... o, moj Bog in vsi svetniki... zdaj vem grozno,
pregrozno, pretresljivo, vnebopijofo novico. Krvavo vest vem... no... no,
ugani. ..

M et a (vsa zavzeta). Tak na dan z besedo! Povejte, povejte, prosim vas...

Danbo: Ha, vidis, tudi tebi ni dobro! Kaj Sele meni, ki sem zvedel in
vem ... Poslusaj: naSi vasi, naSim prelepim Butalam se bliza... no... no...
se bliza svetovni razbojnik Moroz! Bog se nas usmili! Takorekoz pred vrati
Ze stoji, on — razbojnik Moroz! Joj, joj, joj! Kar mrzlica me stresa!

Meta (se pokriza). Za pet ran boZjih! Bog se nas usmili! Na pomoé! Na
pomoé! Na pomoé!

Danbo: He, Zenska! Nikar ne tuli! Tu je treba zdaj poguma! Nikar me
ne mesaj s svojim strahom. Mene poglej...

Meta: Ah, vi ste Ze itak zme3ani, gospod Zupan!

Danbo: Kaj. jaz zmesan? Jaz zmeSan? Ne, ne, nikar se ne prepirajva
zdaj, kdo od naju je zmeSan, ampak, dajva premisliti, kdo bi nai vasi Sel na
pomoé, kdo bi ustavil tega strainega roparja Moroza!

Meta: Molimo! To je kazen za grehe naSe, nasih ofetov in dedov!



Danbo: In za tvoje, Zenska! Pamet! Pamet!

Meta: Ne, ne, tisti Moroz je Siba boZja! Morda je celo Antikrist! Joj,
sam Antikrist je morda, in rogovi mu rasto iz glave!

D anbo: Bezi, bezi! Nikak Antikrist! Ampak razbojnik je, saj ti pravim,
tolovaj, da takega e nikoli ne! Meta! Meta! Povej mi, kaj naj storimo! Glej,
pametna si in razumna Zenska! Ponos naie ob¢ine, gospodinja, kot nikjer
take...

Meta: Prej ste me pa zmerjali...

D anbo: Nié, nié. Kaj prej! Kar je hilo, je bilo...

Meta: In ste govorili po vasi, da sem klepetulja in Zenéa!

Danbo: Ni¢! Ni¢! Ojoj, Meta! Kar pozabimo na kar je bilo! Ne bodi
huda! Ne bodi jezna! Lepo te prosim, nikar mi ne zameri. Strah me davi in
mesa! Meta! Kaj naj ukrenemo. Razbojnik Moroz! Moroz! Moroz! O, o, o!
Vsem bo v gkodo, nas vse bo ustrahoval! Saj bo tudi tebi v skodo! Vse Zemlje
in preste ti bo pojedel! Slifal sem, da je hrustavt in poZeruh, da nikoli tega!
Slifal sem, da je ves divji na Zemlje in preste! Vse ti bo pojedel, ¢e te dobi!

Meta: O, jej! To je pa res grozno! Kaj pa ¢e bi gospod policaj!

Danbo: Gospod policaj? Meta! Meta! Ali me jezi tvoja nevednost! Kaj
ti ni znano, da Ze pol leta nimamo policaja. Zadnjega smo na pepelniéno sredo
zapodili. Dremal je in pil! Pa vendar skoda. Zdaj, ko smo v stiski, bi nam
bil krvavo potreben policaj! Boljii ves zapit policaj kot nobeden! Kaj pravis,
Meta?! Policajevo obleko e imamo, sabljo tudi, o bridko sabljo, Zeprav je Ze
vsa skrhana! Pa bi bila vsaj za strah, ¢e drugace ne! Ve, kaj, policaja moramo
dobiti, kogarkoli, pa ga bomo preoblekli, pa ho! Ej, Meta, ti, ki dobro poznas
vse naSe moZakarje, kaj pravis, kdo bi bil takole za policaja?

Meta: Kdo... kdo? Kovaé? Ne, ne, ta vedno popiva! Krojaé? Ta je
suh kot Sivanka! Mizar, ta je bojazljivec! Ja, veste kaj. gospod #upan? Vi se
napravite v policaja, pa bo vse dobro! Vi, ki ste ugledni in uéeni in ki vas je
nekaj v hlagah! Da, prav vi bi bili tisti, ki bi ustrahoval tistega roparja! Vi,
ki znate ukazovati, kot bi grmelo! Da, vi ste kot nalai& za policaja!

Danbo: Jaz... jaz, da bi bil policaj? Kaj vendar misli3, Meta! Jaz, po-
glavar in oce vasi, jaz... kaj pa, ¢e me razhojnik Moroz ubije! Ne, ne...

hotel sem reci: ne spodobi se, da bi se jaz, Zupan, mikastil in pretepal z ro-’

komavhom ... ne, ne, to se res ne spodobi. Nikoli ne!

Meta: Hm! Ce ne vi, kdo pa neki? Saj ne vem, koga bi izbrali. Ampak
zakaj ne vi? Ali se mar bojite?

Danbo: Jaz, da se bojim? Bojim? He, metasta Meta! Jaz, zupan, pa bi
se bal? Ne. ne. ne! Ampak, Saj ti pravim: to ne gre! Kje si slifala, da se gredo
zupani policaje? Bodi no pametna! No, izhiraj!

Meta (premislja). Hm... ne vem... res ne vem... paé... stojte...
no, morda bi bilo . ., Spomnila sem se obéinskega pastirja Coka! Jaka Cok bi
bil morda? Kaj? Sicer je malce gluh in tudi jezik se mu zapleta, ampak to nié
ne skodi, saj se z razbojnikom ne bosta razgovarjala, Vidite: kar Coka izbe-
rimo!

Danbo: Saj res! Saj res! Ali si modra, Metka! Dobro si izbrala! Kar
Coka bomo napravili za policaja! Toda, mudi se, mudi se! Zadnja ura 7e bl]e'
Res: meni se Zze kar hlace tresejo, Meta! kje neki je zdaj Cok!

Meta: Danes je pri nas! Ga kar pokli¢em, (Vpije.) Cok! Cok!

(Dalje prihodnjié.)
e L R S R S BN L R A PR L e SR R e e LY
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STEFAN LAZAREVIC PRED ANGORO.

ONCEM 14, STOLETJA se je priblizevala iz azijskih step
silna vihra, ki je slicno kot v 13. stoletju pretila, da pre-
plavi iznova kricanski svet. Na &elu teh divjih tatarskih
trum je .bil Timur, ki so ga slovanski in griki sodobniki
zvali Demir (Zelezo). Ko je osvojil skoraj ves vzhod, je
krenil na pot preko Male Azije proti Bosporu in od tod
nad Evropo. Tu se mu je pa postavil po robu Bajazit,
vladar mlade, rastoce, a krepke Turéije.

28. julij 1402. Scnce je bas vzilo izza rumenih hri-
bov in posijalo na pusto, ravno stepo okrog Angore. Kljub
zgodnjemu jutru je pritisnila vroéina, ki ji ni moéi uiti,
kajti redko grmovje in Se redkejie drevje ne nudi nika-
ke sence. Tla postajajo od minute do minute bolj raz-

beljena, nad njimi pa miglja in podrhtava zrak: pokrajina je kot v plamenih.

Ali v tem pekiu vlada danes Sumno Zivljenje. Na vznozju gora, ki obkro-
zajo ravnino okrog mesta Angore, se belijo Sotori, med katerimi vrvi pisano
zivljenje. Zivahno barvane obleke turskih vojakov se-jasno odrazajo od mrtve
okolice. Ba& so konéali jutranjo molitev k Alahu, ki je bila danes posebno
goreta. V sredini fotori3fa se dviga izredno velik zelen Zotor, na vrhu pozla-
¢en polumesec. Sultan Bajazit je pozval svoje poveljnike na vojni posvet.
Med pestrimi oblekami turSkih velikaSev stoje nemo in resno Stiri silne po-
stave v Zeleznih oklepih. Tezke c¢elade so polozili na tla; v obrazih spoznamo
srhske kneze, ki vodijo pomozne srbske Cete: brata Stefana in Vuka Lazare-
viéa ter njuna bratranca Grgurja in Juraja Brankoviéa. Nenadoma se odgrne
zavesa pri vhodu in vstopivii fastnik javi, da se vracajo prednje straze. V
resnici se od vzhoda sem pomikajo z veliko naglico oblaki prahu. Iz njih se
izluitijo posamezni jezdeci, ki planejo tik pred Sotorom raz konj ter javijo,
da jim je tatarska vojska tik za petami.

Poveljniki se v trenotku razprie k svojim oddelkom, Zvizgi brlizgajo, konji
hrzajo, pestra mnozica vzvalovi. Dokaj ¢asa mine, ko nastopi v teh razgibanih
trumah red in oddelek za oddelkom se razvri¢ajo ter stvorijo polagoma dolgo
bojno ¢rto. Tedaj nenadoma zabobni zemlja in iz majhne stranske dolinice
pridrvi kot hudourni oblak srbska pomozna Ceta, tezka oklopna konjenica. V
rokah drZe dolge sulice in tezke 3¢ite s kriZzem in ognjili, za pasom jim Zven-
kecejo dolgi meéi, a na ramah vise silni loki in tulei s puSticami; ob sedlih
so jim pripeti Zelezni buzdovani. Urno zaokrenejo in se postavijo na skrajnje
levo krilo, tvore¢ eno samo sivo gmoto, nepremagljive Zelezno steno.

Grozeci oblak se je med tem priblizal in iz njega so se polagoma izobli-
‘ kovale ogromne sive pofasti, indijski bojni sloni. Za njimi pa je razvri¢ena
neizmerna, brezitevilna tatarska vojska. Nevzdrino prodira dalje; tla bobne
pod nogami tezkih Zivali, ki med glasnim trobljenjem preteée dvigajo rilce.
Turska vojska se vznemiri. Vsi vedo, da je bitka izgubljena; izgubiti pa ne
smejo casti.

Tedaj vzrojijo izza obeh kril goste trume tatarskih jezdecev, obsipavajot
nasprotna krila z oblaki puic; strelice lete s slonovih hrbtov in iz vrzeli
bojnih Zivali. Sloni tréijo ob prve vrste turike vojske. Cete vzvalove, se zme-
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dejo. V nastale vrzeli pritisnejo trume tatarskih jezdecev. Alah visoko tam
gori nad oblaki je prica, da refujejo Turki svojo ¢ast. Besno se branijo, ne
meneé se za smrt; ali proti tem_zverem v ¢lovetki in Zivalski podobi ne opra-
vijo ni¢esar. Trume padejo, trume so ujete, ostanek se razkropi.

Srbska ¢eta je ob navalu Tatarjev, ne mene¢ se za grozete velikane, z na-
perjenimi sulicami preila v protinapad. Polagoma, a vztrajno je prodirala
dalje kot ziva jeklena stena. Brezmoéno so se odbijale izstreljene tatarske
puicice od njih oklepov; celo sloni so se ustavili ob pogledu na tega silnega,
grozetega nasprotnika. Dalje, vedno dalje se je zagozdila ceta liki Zeleznemu
klinu, prinafajo¢ smrt ob vsakem koraku. Nasprotno sovrazno krilo je ob tem
jakem pritisku pricelo polagoma z umikom. Sam Timur, ki je doslej korakal
od zmage do zmage, je brezzavistno obcudoval te silne junake.

Ali polom ostale turike vojske je tudi Srbom odvzel vsakrino oporo.
Svojo refitev vidijo le v urejenem umiku. Kot je bil njihov napad zmagovit,
tako je tudi njihov umik pogubonosen. V straini borbi si izsekajo prosto pot
proti zahodu, proti morju, proti demu.

Konéno se usmili njih trpljenja priroda. Naglo zaide sonce in dobrodejni
mrak objame vso pokrajino. Sovraine trume se polagoma umaknejo in izmu-
¢ena ¢eta je trenutno refena najhujSe nevarnosti. Z veliko muko zlezejo raz
konj in se pogreznejo v tezko spanje. V tezke oklepe uklenjeni udje ne naj-
dejo pravega pocitka in nemirno spanje izvablja grgrajoée hropenje iz izsule-
nih grl. Tudi konji, ki so se nagonski stisnili v gosto gruéo, ne najdejo pocitka.
Kratko hrzanje se oglasa zdaj tu zdaj tam: Zejne Zivali hocejo vode, vode...
Volk zavija in strnjeno gruco izpreletava lahen drget pred nevidnim sovraZni-
kom. Le ljudje spe, ne ¢utijo ne ¢ujejo niéesar...

Tam daleé na vzhodu spet polagoma rdeéi nebo. Nenadoma zahrzajo konji,
loteva se jih &uden nemir. Kratko, ostro rezgetanje zbudi sklonjene postave.
Napeta ufesa zafujejo iz daljave topotanje brezitevilnih kopit. SovraZnik se
bliza. Prej negibne postave mahoma ozive. Rezki kriki prebude speéo ceto.
Od tezkega spanja omoteni konjeniki se opotekaje dvignejo. Zavest pretece
nevarnosti jim koj vrne zavest, jim vlije novih moé&. Z naporom vseh sil za-
sedejo nespocite konje, ki jim sinoéi nihée ni odpel sedel. Bil je Ze skrajnji
¢as. Komaj je Ceta razvricena, e navale nanjo goste trume divjih tatarskih
jezdecev, ki so hoteli presenetiti v spanec pogreznjeno trudno éeto. Ko pa jo
zagledajo strnjeno in urejeno pred seboj, z grozefe naperjenimi sulicami, se
jadrno ustavijo, umaknejo in iz daljave obkroZujoé¢ jo, proZijo goste oblake
puiéic proti njej. Zacel se je nov dan obupne borbe, neznosne vroéine, morece
zeje.

Tako se dan za dnevom umika srbhska ceta. Slednji¢ zaveje hladen vetrié,
pokrajina postaja vedno bolj in belj zelena. Neizmerna radost jih preSine —
blizina morja.

Dvignejo se izza obzorja visoki zvoniki, strehe razkosnih palaé se zaleske-
tajo v soncu — Carigrad! Ali vmes je Bospor, preko katerega ne morejo brez
ladje.

Od vseh strani prihajajo gruée, trume — beZeéi ostanki nekdaj pohosne
turike vojske. Vsi hocejo preko morskega preliva, kajti vedo, da za njimi
pritiskajo neprijatelji.

Ceta srbskih oklopnjakov dospe do obale. Tudi ona je utrpela izgube.
Mnogi so dali Zivljenje za tujo stvar, a tudi za ast in ponos srhskega oroZzja.
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Najbridkejia je pa¢ bila odsotnost kneza Grgurja Brankoviéa, ki je ostal v ta-
tarskem robstvu.

i .'W il

Ob obali se pono-
sno pozibava mogo-
¢tna genovska ladja.
Toda njeni lastniki
nimajo srca in usmi-
ljenja za izmuéene
begunce, dobro zave-
dajo¢ se, da njim sa-
mim sovraznik nice-
sar ne more. Izrabivsi
priliko, izsilijo od
beguncev silne vsote
v suhem zlatu =za
prevoz preko Bospo-
ra v italijansko mesto
Galato tik Carigrada.
Tako je podla gra-
bezljivost italijanskih trgoveev nesramno in brezsréno izrabila tezki poloZaj
izmucene srbske vojske, v katerega je zaila radi nesebiéne zvestobe do svo-
jega zaveznika.

Zapustivsi ¢im prej svoje izkoriitevalce, je krenila srbska vojska v Cari-
grad. Ponosna bizantinska prestolica je sprejela z navduienjem junaske borece,
obéudujoé¢ njih brezprimerna junaStva. Pestra, valujoéa mnoZica jih je sprem-
ljala po vseh cestah z Zivahnimi vzkliki in trosila cvetje po njih poti.

V pocast hrabri srhski éeti so se vrsile v Carigradu slovesnosti, na katerih
je cesar podelil Stefanu naslov despota, kar je bila tedaj na]vlSJa cast za
cesarjem.
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NASE MORJE.

Malokdaj je nanizala narava na enem kosu zemlje tolikih lepot kakor
tedaj, ko je ustvarjala Jugoslavijo. Zdi se, kakor da je hotela ustvariti &isto
poseben svet, poln kontrastov, ki jih Se povefuje neobi¢ajno stapljanje rim-
ske in bizantinske kulture.

Ce ste siti zatohlih sob in prasnih cest, ¢e ste izmuéeni od vsakodnevnih
skrbi in nadlog, pojdite v Slovenijo, v njene gore, v njene fume. Med sivimi
gorskimi velikani, med njenimi strmimi stenami. ob njenih bistrih vodah boste
nagli svoje zdravje in sebe.

Ce se vam zahote velikih, neizmernih ravnin, pojdite v Srem in Vojvo-
dino — neizmerna Zitna polja, kakor dale¢ vam seze oko. Nale bogastvo je
tam doma.

Ce si zelite orijenta, lepega in CistejSega nego vam ga more dati Mala
Azija — pojdite v Bosno in JuZno Srbijo. Ob belih kupolah tihih dZamij, ob
njihovih vitkih minaretih boste deleZni prec¢udnih doZivetij.

Ce hoéete sonca, pojdite na naSe morje. Morje! kako éudovita beseda.
Neizmernost in lepota sta zapopadeni v njej. Kdor je sedel ob morju in opa-



zoval v vecernem soncu igro galebov, kdor je gledal besnenje razdivjanega ele-
menta, ve, kaj to pomeni.

Spaniji je darovalo morje pol sveta, Venezia je strahovala s svojimi ga-
lejami vso Levanto, Genova ves zapadni kotel Sredozemskega morja. An-
glezi obvladujejo s svojimi Jadjami vsa svetovna morja.

Morje pomeni mo¢ in bogastvo.

Veliki bratski narod poljski je raztrgal nemsko drzavo na dvoje, da je
priel do morja, Rusija je hodila stoletja po Olegov 5éit, ki visi e danes tam
nekje ob Zlatem rogu.

Mala Srbija se je borila desetletja, da bi dosegla dostop do morja. Njeni
veliki sosedje so vedeli, da bo mogoée -udufiti ta junadki narod samo tedaj,
¢e mu zaprejo ta vrata v svet.

Morje pomeni bogastvo.

Znamenito kopaliiée ,Baévice” pri Splitu.

Tudi mi smo se po svetovni vojni pridruZili vrsti pomorskih drzav, tudi
nadim zeljam so se odprla ta Siroka vrata.

Po tem morju, najlepiem kar jih je kdaj videl svet, plovejo nasi brodovi,
nafe ponosne ladje, ki nam mnoZijo bogastvo in Sirijo slavo jugoslovenskega
imena.

Nasa obala sega od Rjeéine pri SuSaku do reke Bojane, iztoka Skadar-
skega jezera. Njena celokupna dolzina znasa toéno 1564 km. V to obalo se
je globoko zajedlo morje ter ustvarilo nesteto zalivov in polotokov. Kako
¢lenovita je ta obala, vam najbolje izpri¢uje dejstvo, da meri zra¢na ¢rta od
Rjec¢ine do Bojane samo 550 km.

Nemci imenujejo to obalo: Das Land der tausend Inseln. Popolnoma
upraviceno! Ob tej obali je naSa last 61 veé&jih otokov, 540 otofifev in 381
grebenov ali sik. Ce bi seiteli vso kopno in otoéno obal naSe drzave bi do-
bili ogromno stevilo 5171 km.

Ob tej obali nahajamo 363 nasih luk in pristanii¢ in tu so viteta samo
ona, ki se gospodarsko izkori&éajo.

Za razvoj nafega pomorstva in pomorske organizacije je ta pestra ¢le-
novitost in oblikotivost naie drZave neprecenljive vrednosti in vaZnosti, kajti
mi lahko razvijemo nafe pomorstvo do skrajnjih moZnosti.

Lepa je ta obala.
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Zamislite si deZelo, polno sonca. Bele skale, kakor beli labudi, in okoli
njih morje. Ob obali érni dalmatinski bori in vitke ciprese, agave in aloe,
med njimi pa grmi roZmarina.

Na obrezju bela mesta, nad njimi strmi gradovi, zgrajeni kakor orlov-
ska gnezda na strmih peéinah.

To je nasa Dalmacija.

Sibenik, nasa najveéja vojna luka, budni fuvar nafega Jadrana.

Split, naSe najvedje pristanisée, s svojimi palmami in pestrim Zzivljenjem,
§ svojim morjem jamborov, kjer te vsak korak spominja na dobo rimskega
veli¢astja.

Dubrovnik, ponosno mesto patricijev, ki niso nikoli uklonili glave pod
tujim gospostvom.

Boka Kotorska, ta najvelicastnejii fjord Evrope. s ¢igar lepoto bi se dala
primerjati samo Se lepota Juzne Japonske.

In Zadar, kos mesa, iztrgan iz nasega zivega telesa.

Cloveku stopijo solze onemoglega gneva v oéi, ko vidi krivico, ki so nam
jo prizadjali oni, ki so odlo¢evali do zdaj o pravici in krivici.

Zla usoda nam je naklonila za soseda 40 milijonski narod, ki je laen
kruha in zemlje.

Vzel nam je Primorsko in Istro, vzel nam je Cres in Lodinj, vzel nam je
Zadar, zaprl nam je najnaravnejii dohod do Jadranskega morja ob Drimu, po
njegovi zaslugi in zaslugi njegovih nekdanjih zaveznikov nam je zaprta pot
do Egejskega morja.

Kaj danes dela, to sami veste.

Cloveka prime véasih, da bi sejal sovraitvo okoli sebe, da bi uéil naso
deco sovraziti te zemljelaéne tujce.

Toda ne! Ljubimo naSo zemljo — kajti kdor bo ljubil svojo domovino iz
vsega srca, bo znal tudi sovraziti, kadar bo priSel ¢as.

Cuvajmo nase morje!

Nage bogastvo, nas procvit, nasa svoboda je v njem.

Karel Strbenk:

EKSKURZIJA.

Mlad junak po polji s tezkim srcem hodi. ..

Nad Hmelnikom pri Novem mestu se je ba¥ porodilo rosno pomladno
jutro. Lokomotiva na postaji je vrgla proti nebu gost oblak dima, kolesje ze-
lezniskih voz je zapelo monotono pesem. Iz enega izmed drveéih voz pa so
zadoneli glasovi mladih grl kot vesela pojofa jutranja molitev — molitev po-
mladi — mladosti, veselja in smeha. Peli so mladi eskurzijsti iz Novega me-
sta, ki so se namenili v kraljestvo desetega brata. Deseti brat! Kdo ga danes
pozna, kdo ga je Ze videl, kdo ga danes slifi? In vendar Zivi v mladih srcih
dijakov Ziv, pojo¢ s hripavim glasom, reze¢ se s Sirokimi usti, pa dobrosréen
kot malokdo. Zelo je bila mladina vesela, da bo videla, kod je hodil €udni.
skrivnostni Martin, ki je naSel toliko ljubezni v mladih srcih, in hifo, kjer je
bil rojen oce »Desetega brata«, Josip Juréi¢. Zato so bili veseli, zato pesem in
pesem, dokler ni vlak obstal na postaji Stiéna. Nahrbtniki so obviseli na mla-
dih ramah, proZno so stopali Stevilni ekskurzijsti iz ¢rnega Zeleznega voza.
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In tedaj preko valovite pokrajine, kjer je nekdaj stopal grajski uditelj
Kvas, ko se je napotil na Slemenice. Preko travnikov se vije pot, skozi majhno
vasico proti nizkim gri¢em, ki obkroZajo obsirno kotlino, katere tla dajejo
zivini so¢no hrano, ¢loveku pa obilen pridelek — zemlja je skrbno obdelana,
ljudstvo je pridno in delavno, to nam znaéijo lepo obdelane njive,

»Dobro jutro!« nam je udarilo na uho. Melodijozno zategnjena govorica je
zazvenela. »Kam ste se napotili,« je vprasal stasit kmet, ki je stal ob poti.

»Na Muljavo,« smo mu kratko odgovorili, pa ne vemo, kdo nam bi lahko
prav natanéno pokazal, kod je hodil deseti brat, kje je stala Krjavljeva koéa,
kje je pil Zejni Dolef. Ali bi nam znali vi svetovati?«

»Hm, o da, vem, pojdite do gospoda ucéenika v Polju, ta vam bo prav
rad povedal in pokazal, pa tudi uéen je, pa ve prav dobro.«

Dobro, v Polje, kamor smo kmalu priili in kjer nas je sprejel ljubeznjivi
gospod s Polja, Rad nas je spremil na Muljavo.

Muljava je vas na Dolenjskem, tista vas, kamor so prisli Turki in bili
tako na ¢udeZen naéin premagani. Sli smo do cerkve, ki’ ze na zunaj kaze, da
je stara in da je videla lepo dobo. V notranjosti nas je presenetil prekrasni
baroéni oltar, mojstrsko delo iz 17. stoletja. »Na Muljavi smo,« je pojasnil
vodnik, ki nam je pojasnjeval vse, kar nas je zanimalo. Zanimalo pa nas je
vse; bili smo na svetih tleh.

»Tam, vidite, v dalji — tam je bila Pehariékova gostilna, od tam je jezdil
Kvas proti Slemenicam.« In izza gozda je pokukala bela gostilna, kot bela
golobica na zeleni trati— prislonjena ob robu gozda, je poéivala. Ali ne jezdi
po beli cesti nekdo bosega konja, pred seboj tis¢i kovéeg, glava pa se mu glo-
boko sklanja nad njim?! »Mlad junak.« Ne, ne, samo zazdelo se nam je tako,
nikogar ni na Siroki cesti, on Ze davno poéiva, on, ki je jezdil proti Slemeni-
cam, da dozivi nekaj velikega, nekaj, kar je bilo zanj tako usodno za vse Ziv-
ljenje. Kvasov duh iz »Desetega brata« se nas je nalahno doteknil, naga druzba
je umolknila in po malem klanéku smo nadaljevali pot v vas, ki je prislonjena
ob hribéku. Med skromnimi koéicami nas je zmotila nekoliko bogatejsa higa,
ki se je obrnila iz vrste stran, kot bi hotela zastaviti vsakemu priilecu pot in
ga povabiti, naj vstopi. Obri¢akova gostilna je to! Tu je torej hodil deseti bo-
sonozec, semkaj je hodil gasit Zejo Zejni Dolef, tu je zamakal svoje Zejno grlo
Krjavelj. Neko¢ je bilo tu Zivo, danes je hisa mrtva, stanovalei so odili na
polje, ker zunaj je pomlad in pomlad ii¢e pridnih rok, ki jih tu ne manjka,
kot kaze skrbno obdelana pokrajina. Kje je preferni smeh Martina, kje hripa-
va pesem Dolfa, kje so veseli svatje DraZarjevega Franceta, ki so tako lepo
zapeli, ko je mladi fant dosegel svojo sre¢o in dobil izvoljeno dekle za Zenko.
Danes je tu tiho, nikogar ni, vsi so odsli, ostala je le hifa, ki nam tiho Sepeta
in pripoveduje tajne zgodbe iz davnine. Tam ob cerkvi je pokopalisée, tam
so oni, ki so tod hodili. Stali smo pred hifo in ¢udno, poprej veselo pojoca
grla, so obmolknila, nemi smo stali pred koco, misli so nam uile dale¢ nazaj.

Za to hiso pa se beli na nekoliko vzvisenem mestu belo pobeljena skrom-
na kmetska hiSa, na kateri je vzidana spominska plo3¢a, ki s svojimi zlato
vdolbljenimi, vendar Ze zbledelimi érkami govori, da je bil tu rojen stvarnik
»Desetega brata«, Josip Juréié.

Vstopili smo! Nizka veZa, svojstvena dolenjskim hisam, je bila komaj za-
dosti velika, da nas je sprejela. Nai vodnik odpre nizka vrata ma levi. Nudi
se nam silna slika. Na trinoZnem stolcu sedi pri kmetski peéi 87letni starcek.
Zgubano lice pri¢a o njegovih letih. Ne ozre se na nas, ko vstopimo, mirno
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vrsi svoj posel. Na kolenu ¢epi in liéi vitre. Ali veste, kaj so vitre? Marsikdo
ne vé, pa¢ pa ve vsak ribnifki paglavec, kaj je to vitra, ve tudi, kako se jih
dela in zakaj jih rabijo. Krjavelj jih je rabil za podpletanje koZev, za pletenje
kosar in za dna retam. Tu sedi pred nami starec, ki se ne zmeni za nas, oble-
¢en v obleko, ki je obloZena z mnogimi raznobarvnimi zaplatami, prava slika
Krjavlja. Ali je jezen, ali mu ni prav, da smo prisli, sem si nehote mislil.
Ko pa pristopimo tik k njemu, pa se vzdrami iz svoje zamisljenosti, ogleda se
okoli sebe in trudno vstaja. Njegova stara, 7uljava roka pri¢a, da je v Zivlje-
nju marsikaj storila in da si ne da pokoja niti sedaj, ko ga je Zze davno po-
trebna. Dela, ker mora delati, ker je reven, kot malokdo. Ko nas z oémi po-
lagoma obide, tiho zasepede: »Zaradi JoZeta ste prisli. Hm, da, zaradi JoZeta.
Jaz sem njegov brat .pa vitre delam in pa dober dan.» — Veé ni govoril, ozi-
ral se je po mali sobi kot bi koga iskal. In res je kmalu stopila nekoliko mlajsa
zenska, njegova hcerka, ki je opazila z dvorii¢a nenaden mnogostevilen obisk.
Necakinja Josipa Juréi¢a je stala pred nami. Tudi njej se pozna teZa revnega
kmetskega Zivljenja. Globoke brazde so razorale #e ne staro lice. Podala nam
je okorno, zuljavo roko. ki je od dela otrdela. Hoteli smo govoriti s starékom,
da nam pove nekaj o svojem bratu, toda preve¢ mu je opeSal sluh, na vpra-
Sanja ni mogel odgovarjati, le to je ponavljal, da je bil v tej sobi rojen Joze.
Héi nam je ponudila spominsko knjigo, da se podpiSemo. Toda knjiga je bila
polna, zadaj so bili vloZeni Se neprisiti listi. Ko je starcek opazil, da imamo
knjigo, nas je prosil, naj bomo tolike prijazni, da prosimo v Novem mestu
dobre ljudi, da bi dobil nove knjigo, ker nima sam denarja, da bi si jo nabavil.
Obljubili smo mu in mislim, da knjigo Ze ima! Ko smo si vse ogledali in se
vpisali v knjigo, smo ga povabili, naj se z nami fotografira. OZivel je stari moz
in hitro velel héeri: »Prinesi mi magno kamizolo.« Mladina ga je vzela v sredo,
njega in hcer, in ima zato lep spomin, saj stoji med njo brat njenega ljubljenca.

In %e nekdo je prite-
kel izza vogla hise. Za-
krpana obleka je pokri-
vala zajetno mlado te-
lesce, ¢evljev ni nosil
na nogah, no saj jih ne
rabi, pomladno sonce
nudi mladim nogam naj-
boljie obuvalo. Izpod ze-
lenkastega kastorcka pa
nas je motrilo dvoje Zi-
vorjavih o¢i, kot bi iz-
: = b e pragevale, kdo so Stevil-
e e o e P g ni gostje, ki motijo mir

BRRIE e 5 6 : i 3 na Muljavi. Da je Solar,

nam je razodela pisanka, ki jo je ti¥¢al v rokah.

»Cigav si?« sem ga pobaral. »Juréidev,« je kratko in jasno odgovoril; bil
je pranefak nafega velikega pisatelja. Postavili smo ga ob steni, radovedno je
gledal ¢udno pripravo, ki smo jo usmerili vanj. »Sklep« in konéano je bilo —
ulovili smo ga na foto ploito. Evo ga, tu je, prav tak, kot je v resnici!

Poslovili smo se od prijetnega staré¢ka, njegove héere in vnuka in krenili
po vasi v klanec. Na vrhu klanca za vasjo zavije pot v bukov gozdié¢, ki nu-
di popotniku ob toplih dneh prijeten hlad. Bili smo na poti proti Slemeni-
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cam, na tisti poti, kjer je tolikokrat kolovratil stric Dolef, omamljen od
Obri¢akove kaplje, proti domu. To je bil najbrie oni gozdié, kjer se je
odigrala poslednja Zaloigra med bra-
toma Marjanom in Martinom. Tam e —————————————————
pod gozdom pa leZi ravno polje in i L ‘ ;
na robu tega gozda je stala neko¢ Kr-
javljeva koca. Redil je Dimko in bral
je smolo. In res se zaéenja tam v dolini
smrekov gozd. Danes seveda ni Dimke,
tudi ne njenega gospodarja in tudi o
ko¢i ni nobenega sledu. Le smrekov
gozd Sumi in Sepeta tajne pripovedke
iz davnih dni. Iz debel se cedi smola
in se nabira v moénih grudah na skorji
temnih smrek. Toda njega ni, ki bi jo
pobral, jo prekuhal in jo prodajal oko-
licanom kot najboljsi kolomaz. Vse, disto
vse je tu, samo junakov ni. Preko
hribéka pod vasjo pelje pot, in ko smo
stopili iz gozda, se je odprla pred nami
a;:}ﬁbik‘z;—ga‘m roietlz;l_d-alil:lica,psredi ka-
tere stoji na majhni vzpetini razvalina
gradu, ,Slemenice !“ so zaSepetali med
seboj. Pot nas je vodila mimo poljskega
znamenja, najbrze tistega znamenja,
kjer je molil nekoé Martinek svojo veliko
molitev sovraitva, odpu¢anja in ljubezni za svojega ofeta. Se nekaj minut in
bili smo na mestu. Sive stene, prerastle z robidovjem mole iz tal kvisku, otla
okna, brez &ip, zro resno v priilece, kot bi hotela reci: »Tako mine na svetu
vse. Neko¢ je bilo tu lepo, Manica in Kvas sta sedela v senci mogoéne lipe,
ki je rastla pred gradom, ki je bil razkosen in lep. In Boléek je letal za metulji
po zeleni livadi. Praznovali so godove grajskih gospodov. Gospod Benjamin je
povabil vsako leto gospodo, da je praznovala njegov god. Danes pa ni nikogar
in tudi moje zidovje je razpadlo.« Zelen briljan je splezal visoko na vrh stene
in se son¢il. Nekaj minut od tu pa je razvalina Poleska. Kup kamenja je ostalo
od temnega doma starega Pifkava. Tudi tam je prerastlo robidovje kamenje.
mir in smrt vladata nad domom. kjer je bival zakrknjeni oée bosonogega Mar-
tina in Marjana. ZaSumelo je med robidovjem, stegnjeno telo kaée se je za-
vleklo med kamenje. Visoko nad nami je' krozil kragulj in piskal pod nebom.
»Saj ni danes sv. Benjamina dan,« sem simislil. »In tudi gospoda Kvasa ni, da
bi te odstrelil.« Toda jastreb je piskal in kroZzil nad pokrajino in ni se bal ni-
kogar; pokrajina je mrtva, lovei spé. Mi pa smo bili le romarji na boZzji poti,
z nami so stopali duhovi umrlih gras¢akov, z nami je la senca Martinova, z
nami modrost Kvasova in Dolfova, z nami pesem ¢&evljarja Krivea, z nami
pripovedka Krjavljeva, zato smo bili tihi, kot se spodobi na veliki boZji poti.
Vrnili smo se! Sonce je stalo visoko nad obzorjem. vsa pokrajina je bila
polna njegovega zlata, polna smeha, pomladnega petja. Polna so bila tudi nasa
srca. Ko smo se poslavljali od lepe pokrajine in od vljudnega nafega vodnika in
ko so zapela Zelezna kolesa svojo pesem. da nas ponesejo domov, je zadonela
zopet prefudna pesem zadovoljstva in veselja, Vragali smo se bogato obda-
rovani, bili smo v kraljestvu »Desetega brata« in bilo je lepo, lepo...
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DiriaygroicHrumlelk :

IZDELKI 1Z PLOSCEVINE.

1. Stojalce za tus.

Njega dni ni bilo res vse boljie nego je sedaj. Tako n. pr. smo morali
v meicanski Soli in v realki delati rishe s tufem, pa ga nismo imeli kar tako
pripravljenega kakor danes. i(upili smo si ¢rne tuSeve stoglje, ki so bile trde
kakor kamen. Se smo morali imeti porcelanaste skledice, pa smo vlili v skle-
dico malce vode in smo »ribalic tug toliko ¢asa, da se nam je zdel zadosti érn.
Cesto smo ribali tako dolgo, da se ni vet izplaZalo risanje, ker je Ze skoraj
zvonilo.

Danes je to vse bolj udobno urejeno. V pri¢etku leta si kupis steklenitko
tekofega tuda, pa ga imad za vsa leto dovolj. Ce nisi neroden! Ampak taka
steklenicka se le prerada prevrne. O tem bi lahko vi povedali marsikaj: da
je v takem slucaju polita klop in risba in obleka, pa e tus je izgubljen.

Zato vam hoCem opisati preprosto stojalce, ki varuje tuevo steklenicko,
da se ne prevrne. Vsakdo izmed vas lahko gotovo dobi prazno konzervno toko,
ki so bile v njej ribe ali kaj drugega. Toko razreZemo in izravnamo ploiéevino
za razno uporabo. Ampak rezati ne smete s Skarjami, ki jih uporablja mama
pri Sivanju! Kveéjemu si izprosite mocnejie stare fkarje, ki so jih ze dejali
v pokoj. Seveda pa je najbolje, da si preskrbite prave Skarje za ploicevino.
Dobite jih v raznih velikostih. Navadno imajo tako oblike, kakrino vidite
na sliki 1.

Sedaj narifemo na ploséevino kvadrat s stranico 7 do 8 em. Sredi kva-
drata postavimo ¢veterorobno steklenicko za tui in obértamo nje dno na plo-
S¢evini. V tako nastalem manjSem kvadratu nariSemo Se obe prekotnici, na-
posled pa nariSemo v veliki kvadrat pravilen osmerokotnik. Vsa konstrukciia
je razvidna iz 2. slike.

Ko je risba na ploi¢evini dovriena, izreZemo s Skarjami veliki kvadrat,
nato pa presekamo v malem kvadratu obe prekotnici. Za sekanje uporabljamo
sekalce (sl. 3). To je kratko dletce iz dobrega jekla. Sekati moramo na trdi
podlagi, a ne na Zelezu, ker bi s tem pokvarili sekalce. Dobro se da sekati

26—



na skonéni strani debelejiega bukovega polena, Se veliko bolj pa na gladkem
kosu svinca.

Vsi Stirje pravokotno-enakokraki trikotniki se dajo sedaj privihniti za 90°
navzgor tako, da lahko med nje vtisnemo stekleni¢ko za tus. S primernim

uravnavanjem lahko doseZzemo bolj ali manj trden spoj steklenicke s pod- ..

stavkom.

Predno pa vtaknemo steklenicko v odprtino, privijemo vsa Stiri oglidca
velikega kvadrata navzdol in jih nalahko poklepljemo s kladivom, pa je sto-
jalce gotovo (sl.4). Pri klepanju, ravnanju in pripogibanju ploicevine uporab-
ljamo vedno lesen bat okrogle ali prizmati¢ne oblike (sl. 5 in 6). Z jeklenim
kladivom bi ploi¢evino grdo raztolkli. Prigibanje izvriimo najlaglje ob ostrem
robu veéjega kosa Zeleza, ki ga dobimo pri kovacu (sl. 7). Kdor pa ima na
razpolago denar, naj si k doslej navedenemu orodju omisli 3¢ malo nakovalce,
ki ga bomo Ze ¢esto potrebovali.

Digl gBa B He it niVe e

TKANJE V KROGU.

Cesto potrebujemo kroZen podstavek ali podlozek za posodo. svetilko ali
kak slicen predmet. Tak podstavek si lahko stkemo na prav preprost nacin iz
debele volne ali iz rafije.

Za tako delo nariSemo na primerno moc¢no lepenko tako velik krog, ka-
kor bodi velik podlozek. Na kroZnici prebodemo v razdalji 1 do 2 em vseokrog
luknjice. Njih 3tevilo bodi liho (neparno), ker bi bilo sicer pravilno tkanje
onemogoceno.

Tako pripravljeno lepenko prefijemo po kroZnici tako, da se posamezni
vhodi stikajo (sl. 1). Za predivanje vzamemo mocno nit, da se med delom
ne utrga.

Sedaj privezemo volneno nit ali precej tanko rafijo pri eni luknjici in jo
napnemo preko srediica na nasprotno stran in ponavljamo to delo vse dotlej,
da je kroZzna ploskev prepreZena z nitjo v obliki zvezde (sl. 2). Tako smo si
pripravili osnutek, pa lahko priénemo s tkanjem ali vpletanjem votka, kakor
sem Ze to opisal v poslednji Stevilki lanskih »Razorov«,

=~



Tkanje priénemo kolikor moéi tesno ob srediidu. lzpocetka bo tkanina
zelo gosta, proti robu pa seveda vse bolj redka. Pritiskanje votka je nepo-
trebno, ker se radi kroZne poti stiska sam. Za laglje prepeljavanje votka nam
zopet sluzi velika jeklena ali pa v prej omenjenem ¢lanku opisana lesena 3i-
vanka. Za navadno tkanino prepeljujemo votek izmenoma nad in pod posa-
meznimi prameni osnutka. Lahko pa vodimo votek preko dveh, a le pod eno
nitko osnutka, pa tudi narobe.

Ko je stkana vsa krozna ploskev, varno prerezemo vbode, ki so drzali
osnutek in obSijemo tkanino s primernim krasilnim vbodom. Izdelek je seveda
veliko lepdi, ¢e votek med tkanjem v barvi menjamo. V takem sluéaju pustimo
oba konca toliko dolga, da ju naposled ob dovr#itvi izdelka lahkoe prepeljamo
na zadnjo plat in ju tu zveZemo, da se tkanina ne razplete. Barvaste vzorce
dobimo tudi lahko tako, da tkemo z dvema Zivankama, ki smo vdjali v nju niti
razliénih barv.

Ce je treba izdelati ve¢ enakih podlozkov, si omislimo lesen kolobar, ki
omogoca hitrejie delo (sl. 3). Tak kolobar mora biti izrezan iz tanke deske,
kakrine uporabljajo nasi decki za izrezavanje z malo Zagico. Zato si jo naro-
¢ite v Zolski delavnici.

Tako stkane kroge pa ne uporabljamo samo za podlozke, ampak lahko
sefijemo po dva in dva v liéno torbico. Zadosti veliki in lepo tkani krogi bi
prav dobro sluZzili za dekorativne blazine. V tem slucaju bi pa morali vstaviti
v sredi primerno velik krog iz moénega blaga, sicer bi bili osnutkovi prameni
ob taki velikosti proti robu preredki. Pa pomislite, kako bi se dal napraviti tak
lep krog za blazino. In €e ga bo katera izmed ¢&itateljic »Razorov« izdelala,
naj mi poslje njega sliko, pa jo bom priobé&il z imenom vred v nafem’ glasilu.

MillkaiBraéic KUHINJA.

Pregovor pravi: »Dobra gospodinja pri hisi tri vogle podpira«. Da je pa
res dobra gospodinja, jo morajo di¢iti razne &ednosti, kakor: ljubezen do po-
klica, hitrost in natanénost, rednost in snaZnost, potrpezljivost in vztrajnost.
varcénost in prakti¢nost, znacajnost in vsestranost.

Kaj pa je prav za prav vsestranost? To se pravi, znati se mora udejstvovati
pri Stedilniku in peci, pri Sivalnem stroju, ob bolniski postelji. v hleva in
shrambi. na vrtu in pri vzgoji otrok.

Ni dovolj, da zna skuhati; poznati mora tudi redilno vrednost prehrane,
ki jo naj zavzije njena rodbina. Zivila, ki so za prehrano, morajo vsebovati
predvsem beljakovine, toli¢e, ogljikove hidrate in vitamine, kajti vrednosti
hrane ne presojamo po mnoZini in tezi, pa¢ pa po kakovosti njenih redilnih
snovi. Natanéno sicer ni mogoce doloéiti, koliko redilnic potrebuje posamezen
¢lovek dnevno. Utenjaki so dognali, da je potrebno dnevno priblizno 100 gr.
beljakovin, 60 gr. toli¢e in 500 gr. ogljikovih vodanov. Ker pa te redilnice niso
v vseh zivilih, je treba meSane hrane.

Zato bomo v tekotem letu priobfevali nekaj navodil za sestavljanje jedil-
nih listov. Zaceli bomo z ednostavno meicansko prehrano, in sicer v vsakem
zvezku za en dan.

Zacnimo torej s ponedeljkom:

1. Goveja juha s fritati.
2. Goveje meso.
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3. PraZen krompir ali duien riz.
4. DuSeno zelje.
5. Jaboléni kompot.

1. Goveja juha: Za osebo 10—12 dkg mesa. Meso najprej operi in ga
pristavi v mrzli vodi. Ko je zavrelo, dodaj zatimbe, kakor: sol, zéleno, petersilj,
cel poper, kodéek &ebule, korenje, muskatni cvet in Se druga soéivja, ¢e jih
ima¥ doma. Pusti juho po ¢asi vreti 1%4—2 uri, kolikorSen je paé kos mesa.
Se boljsa je juha, ¢e kosti, narezana jetrca in zatimbe malo prepraZii na
masti ali na mozgu, ki ga dobis iz kosti, ter doda§ juhi.

Fritato za 10 oseb: Vzemi % | mleka, 3 jajca, malo soli ter dodaj toliko
moke, da nastane prav mehko testo, ki e skoro tece. Na ponvi razbeli malo
masti ter z zajemalko vlij na vroto mast testo. Ko se je na eni strani speklo,
obrni z lopatico na drugo stran, da se S¢ tam opece. Tako delaj, dokler nisi
porabila vsega testa. Posamezne krpe razrezi rezanfevo ter serviraj posebej
k juhi. —

2. Goveje meso: Kuhano meso razrezi na tanke rezine, poloZi na pladenj,
nekoliko osoli in polij z malo juhe.

3. Prazen krompir: Krompir operi, in sicer se rac¢una 2—3 kom. za osebo,
ter ga skuhaj do mehkega. Kuhanega olupi in zreZi na listke ter ga vrzi na
razbeljeno mast, v kateri si zarumenila nekoliko narezane éebule. Ne pozabi
na sol! —

4. Duseno zelje: Eno veliko ali dve manjsi zelni glavi ocedi, operi, izrezi
strzen in narezi rezanéevo. Nato polij z vrelo vodo in malce okisaj. — Na
masti (7 dkg) zarumeni 1 Zlico kristalnega sladkorja in vsuj ocejeno zelje vanj.
Pusti to nekaj ¢asa praziti. Cez 10 minut potrosi z nekoliko moke in pusti, da
se tudi ta zarumeni. Sedaj nekoliko zalij z mrzlo vodo, pokrij in pusti, da se
dusi do mehkega. — Seveda je treba vetkrat premesati! H koncu dolij e ne-
koliko kisa, da se izbolj%a okus.

5. Jaboléni kompot. SveZza jabolka (kisla) olupi, razrezi v krhlje in izrezi
se skuhajo jabolka do mehkega, vendar naj ne razpadejo. — Ohladi jih in jih
serviraj mrzle. —

Urejuje: RIKO KORENC.

B & Poic "l ceadleenAr T N o i S0)

5. vaja. Esperanto estas internacia lingvo!

Preglejte vajo iz 4. lekcije. Mi amas mian patrinom. La frato iras kun la fratino.
La knabino parolas kun la knabo. Mia patro estas viro, mia patrino estas virino.
éu vi konas mian sinjoron instruiston? Ne, mi ne konas lin. La fratlino estas kuiris-
tino. En nia lernejo estas lernantoj kaj lernantinoj. La bovo lahoras, la bovino donas
al ni lakton. La sinjoro rajdas sur la cevalo. La hundo ne amas la katinon., La koko
bele kantas. La falko estas birdo. La porko estas malpura besto.

V velelnem in Zelelnem naklonu imajo glagoli koné&nico-u, osebni zaimek se
pa izpuita v 2. osebi ednine in mnozine: Mi legas. Legu! — Citaj! Skribu! — Pizi!
Fermu la fenestron! — Zapri okno! Malfermu la fenestron! — Odpri okno! Estu
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diligenta! — Bodi marljiv! Estu diligentaj! — Bodite marljivi! Ni legu! — Citajmo!
Li laboru! — Naj dela! Venu tien ¢i! — Pridi sem! Venu al mi! — Pridi k meni!
Lainstruisto diris: Auskultu min ! — Estu salutati, mia kara patra domo! Ne demandu min!

V odvisnih stavkih, ki se zacenjajo z veznikom da — ke, stoji velelnik: Mi
volas, ke vi iru kun mi.

— Hoéem, da grei z menoj. Estas necese, ke ni lernu. —

Potrebno je, da se uéimo. Mi petas, ke vi ne parolu. — Prosim, da ne govorite.
V namernih stavkih izrazamo vezunik da s por ke: Ni mangas, por ke ni viva, —
Jemo, (zato) da zivimo. Helpu al mi, por ke mi ne falu.

ke li ne timu.

Donu al li la manom, por

Iz dveh korenov (ne veé) tvorimo sestavljene besede tako, da zdruzim oba korena
in postavim glavno besedo na zadnje mesto:
stroj : skribmasino, labortago, festotago (ne:

pisalni stroj: skribi — pisati, maSino —
festtago — radi blagoglasja!) okulvitroj,
vaporsipo, akvefalo, dormotambro, mangocambro, dombesto, artefarita, lastfoje.

3. Predpona ge — pomeni osebo moskega in zenskega spola iste vrste: La
patro kaj la patrino estas gepatroj (Oe in mati — starsi). La rego kaj la regino
estas geregoj (Kralj in kraljica), — gesinjoroj (gospod in gospa — gospoga), gefratoj
(brat in sestra), gelermantoj (ucenci in ucenke), gefiloj (sin in héi), geedzoj (soprog
in soproga).

4. Predpona bo — pomeni osebe, ki so si v sorodu po Zenitvi: (ofe moje zene —
tast), bopatrino — ta3éa, bofrato (brat moje Zene — svak), bofratino — svakinja,
bofilo — =zet, bofilino — snaha, bogefratoj — svak in svakinja. Ponovite kaj pome-
nijo konénice:

-0, -a, -e, -i, -j, -n, -as, 0s, -is, -u; prl.dpone mal-, ge-, bo-; pripona -in.

Prestavite naslednje stavke: Dvigni desno roko! Pokaii levo oko! Dvigni desno
nogo! Spusti jo! Vzemite kruh in jejte! Vzemi svinénik in pidi! Odpri knjigo in uéi
se! Moli in delaj! Citaj glasno! Rekel sem prijatelju, (da) naj pride jutri. Prosim,
da zapojete lepo narodno pesem. Ne, tecite, da ne padete! Ona hitro pife na pisalnem
stroju. Zadnji¢ sem videl slap Savice. Spimo v spalnici in jemo v jedilnici. Ali vidis
sliko nasega kralja in kraljice ? Gospoda se izprehaja. Moj ded in moja babica imata

veliko hiso. Moj tast in moja taiGa sta stara.

Vi R FeAaR-O;

tien ¢i — sem tu, festotago — praznik, montri — pokazati,
atiskulti — poslusati, okulvitroj — naoéniki gambo — noga,
salutati — pozdravljati. vaporiipo — parobrod, mallevi — spustiti,
necese — potrebno akvofalo — slap preni — vzeti,

peti — prositi, dormocambro — spalnica pano — kruh,

ke, por ke, — da mango¢ambro — jedilnica, pregi — moliti,
vivi — ziveti dombesto — domaca zival, diri — reéi,

helpi — pomagati,

artefarita - umetno narejen,

])OI)lealllD - narodna ]]es(’lll

fali — pasti, lastfoje — zadnjic, kuri — teéi,

timi — bati se, rego — kralj bilbo — slika,
skribmaSino — pisalnistroj, edzo — soprog promeni — izprehajati se,
labortage — delavnik levi — dvigniti, avo — ded.

Daiirigo sekvos.

Vsak narocénik naj pridobi za ,,Razore"

Se vsaj enega

novega narocnika, pa bo nas list vse lepsi in boljsi!



V Ameriki divjajo esto grozoviti vrtincasti viharji, ki uniéijo v malo trenotkih cve-
tote naselbine ali pokosijo gozdove z veé nego stoletnimi drevesi. Tak vrtinec se
imenuje ciklon ali ternado. Da si boste vsaj za silo predstavljali ogromno moé takega
ciklona, si poglejte pri¢ujofo sliko ameriikega mesteca Mapletona (Mialtna), ki ga je

do tal porusil tornado.

#

Skupina Arabcev je posetila letos Anglijo in si seveda ogledala tudi velemesto
London. Lahko si mislite, kako so gledali ti sinovi neskon¢nih pei¢enih ravnin vsako-
vrstne naprave, ki jih je ustvarila ¢loveika kultura. V puiéavi ni cest in poti v nafem
smislu. Izogibanje je lahko. V velemestu pa je treba vsakovrstnih naprav, ki §&itijo
¢loveka na ulicah. V Londonu so namescene na cestnih krizis¢ih posebne signalne sve-
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tilke, ki opozarjajo vozafe in peSae na nevarnosti, ki jih ustvarja moderni promet v

velemestih. In prav te svetilke so Arabci posebno obéudovali.

Japonei so visoko
kulturni in v vsakem
pogledu  napredni.
Svoj napredek so
povzeli po evropskih
vzorih. V komaj sto
letih so opravili vse
ono, za kar je potre-
bovala Evropa mno-
ga stoletja. Vazlic
svoji naprednosti se
pa Japonci kréevito
drze starih Seg in
navad, ki so se v te-
ku stoletij ukoreni-
nile v narodu. Med
drugimi spominskimi
svecanostmi ima po-
krajina Akita staro-
davno »proslave sve-
tilk«. Ob tej priliki
nastopijo posamezni
umetniki z balansi-
ranjem svetilk. Na
ogromni bambusovi
preklji visi 48 sve-
tilk, ki jih mora do-
ticnik nesti z eno
samo roko v ravne-
tezju. Ceprav je

bambusovina, lahka
in so svetilke iz pa-
pirja, pa le tehta ta-
ka naprava 37 kilogramov. Pomislite, da bi tako teiko nesli pri tleh. Kako tezko

mora pa biti balansiranje mnogo metrov od tal.

ZAMOTANA VPRASANJA.

1. Moz je 15 let starejsi od svoje Zeme. Oba Stejeta skupaj 85 let. Koliko let
ima moz, koliko Zena?

2. Prvo je polovica drugega. Celota je trikrat veéja od prvega. Koliko je celota?

3. Neko 3tevilo je za toliko manjie od 15, za kolikor je Stirikratnik tega Stevila
vecji od 15. Povej to stevilo!

4. Narisi kvadrat, razdeli vsako stranico na tri enake dele in spoji te tocke tako,
da razpade kvadrat na 9 malih kvadratov. Sedaj napidi Stevila od ene do devet tako
v posamezne kvadrate, da dobii v vseh vodoravnih in v vseh navpi¢nih vrstah ob seite-
vanju Stevile 15!

) oo T I I



Gotovo ste kaj éitali o najvetji razstavi na svetu, ki so jo letos priredili v ameriskem

velemestu Cikagu. Prav po amerifkem nadinu so opremili te zbirke ¢loveskega ustvar- i
junja. Ze sam vhod v razstavo je velicasten. Dolga aleja sulic nosi zastave vseh drzav

na svetu. Na levi pa vidimo moderno ]ul]uf‘n, ki so jo |)uslzl\’ili razstavni upravi. Karkohi
je ¢lovek izumil in izdelal v teku poslednjih sto let, vse so podjetni Amerikanci

nagradili v tej izlozbi, ki so se je udeleZile skoraj vse drzave sveta.

PO]_\IIISLIT‘E, Skupina podjetnih dijakov se

je napotila v Svico, da bi'si ogle-
dali to pokrajino, ki je polna na-
ravnih lepot. Nekega jutra so
vstali zelo zgodaj in so §li veseli
na pot za novimi odkritji. Ob
sonénem vzhodu so dospeli -do
krizpoti. Tu je stal doslej kazi-
pot, a ga je zlobna roka izruvala
in vrgla na tla.

»Daj zemljevid, Stanko, da
vidimo kam drZijo posamezne
potil«

In je iskal Stanko v nahrbtni-
ku in v Zepih in povsod, a zemlje-
vida ni hotelo biti. Najbrze ga je

pozabil v mestecu, kjer so pre-

nocevali v pretekli no¢i. A kraj
je bil oddaljen uro hoda.

»Za kazen teci nazaj in poii¢i zemljevid!« Pa je Stanko bridko vzdihnil in je
ubral pot nazaj.

Tedajei ga poklide tovari¥ Branko: »Ne hodi dolge poti nazaj. Prav nepotrebno
bi se trudil. Vsi bi pa izgubili dve uri ¢asa. Pofakajte samo nekaj minut, pa bomo ve-
deli kam drzijo posamezne poti.c

Ali veste, kako je resil Branko tezko vprasanje?
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Dr. Otmar Pirkmajer 1 - Ilka Vastetova: Zaklad v Emoni 2 - Pavel Kunaver:
Potocka zijalka 6 - Ivan Matic¢i¢: Tiskarski krat 9 - Ing. Franc Miklave:
Elektrifikacija Notranjske 11 - Miran Jarc: Razbojnik Moroz 15 - Albin Zavrl:
Stefan Lazarevi¢ pred Angoro 18 - Lucijan Janei: Nase morje 20 - Karel
Strbenk : Ekskurzija 22 - Drago Humek: lzdelki iz ploiéevine 26 - Drago
Humek: Tkanje v krogu 27 - Milka Braéi¢: Kuhinja 28 - Riko Korenc:
Esperanto 29 - Drobiz 31 - Zamotana vpraanja 32 - Pomislite (ovitek)

Naslovna slika: Sportno kopalisée ,Jlirija* v Ljubljani

MLADINA PISE.
Za oktobersko Ztevilko smo sicer prejeli precej vasih prispevkov, toda
manjka jim slik. Do 5. cktobra e lahko posljete kaj! Tekmovanje bo
zanimivo. PriloZen bo odrezek, na katerega boste napisali najboljSe pri-
spevke. Vse podrebnosti boste zvedeli Se v oktoberski Stevilki. Takrat
bodo tudi na naslovni strani vsa darila za vaSe prispevke. Marsikomu bo

menda takrat zal, da ni poizkusil srece.

Vlomilee! Ali ni ljudi doma? Ali spe?

Narisite 3. sliko, da bo vsak vedel, kaj se je zgodilo, ter jo poiljite uredniitvu. 3 naj-

boljse bomo priobéili in nagradili s knjigami.

2% R A Z O R I 3 izhajajo vsak mesec in stanejo 3 Dim za stevilko.

List izdaja ,,Udruzenje jugoslovanskega uéiteljstva mei¢anskih Sol, sekcija za
Dravsko banovino v Ljubljani®, zanjo odgovarja Makso Hoéevar, ravnatelj
mes¢. Sole v Ljubljani. — Urednik Tone Gaspari, Rakek, — Uprava: Maribor,
deska mes¢anska Sola — Vsi dopisi na: Urednidtvo ,RAZOROV®, Rakek.
Za uredniitvo odgovoren Drago Humek, ravnatelj mei¢anske Sole v Mariboru.
Za Mariborsko tiskarno odgovarja Stanko Deteld, ravnatelj v Mariboru.




